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Répréfentation du Marbre incrufié & Hiéroglyphes
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Explication des Figures hic¢roglyphiques

ci - contre..

Montez cet efcalier. Entrez avec pru-
dence €5 armés. Prencz In defcente. Ei-
trez & defcendes. dans le puits hardiment:

Prenez le chemin au milien duguel ef

une porte. Des trois iffues, choififfes
celle ot ilfait chand. Creufez In terve ici.
Prenez ln clef, & entres par In porte

quelle onvre.  Plan de défilé & fuivre.

Porte. Puits o defeendre. Autre plan de
défile. Piéce & cing iffues. Prendre celle
ouverte. Prudence. Armes prétes. Be-
quilles. Chemin gliffant. Se préferver des
vapeurs en fe bouchant le nes. Plan de
défile. Porte a choifir. Autre plan de

defilé. - Choifir le chemin aux arbuffes.

Pafte picce. Sentier o [uivre pour en
trowver Piffue. DEfilé. Puits & defvendre.
Porte a ouvrir. Prudence. Chemin in-
diqué, . Armes prétes,  Porte & choifir,
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Défilé. Préférer le chemin oux arbuffes.
Autre défilé o dewx portes. Prendre celle
| qui conduit & une piéce ronde. Convrez-
‘,J vous lao téte. Paffezs vopidement. FVafte
‘ picce. Choifir ln porte o la fleche. Place
de chemin. Au bout. Pierve qui cache
des degrés. Dernier défilé qui méne au
but.
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CONFESSIONS

DUCOMTE DE C....

CHAPITRE PREMIER.

JusTIFrcAaTroN du'Comte de Co... ; Jor

origine 5 caractére des auteurs de fes jours ;
idée des amours de fon pére; aventures que
précédent la naiffance du Comte de Ci:onis
Jon éducation ; il perd fa mére ; fes inquicti-
des ; fa furprife ; difcours que lui tient fon
pore gui [e remarie ; infortune du jeune
Comte de C.,..; for évafion de la maifon
paternelle.
E L en eft tems enfin, je dé
me couvre & fous lequel la matice & Pen-
vie me portent les coups les plus fanglans.
Je fuis homme, citoyen du monde, Puni-
vers eft ma patrie. Ma famille commence par
moi. Toute la noblefle & la dignite des an-
cbtres, que le hafard m’aurait donné, eft dans
A

chire le voile qui




€2
mon cogur. Quel eft donc ce défir impatient’
de favoir de qui je regus I'étre ?

Je Tai dit dans ma défenfe : je le repéte’
encore , ma confcience ne me reproche rien,
¥Yai erré dans les connaiffances que j’ai don-
nées du moi perfonnel. Mais fi' j’ai abufé
dans certains points un public avide de me
connaitre , c’eft, ou parce que moi-méme
yai été abufé, ou que le fentiment qui m’a-
nime , ce fentiment profond de noblefle de
mon étre, me faifait croire que fi je ne
defcendais point d'une tige illuftre, jétais
fait pour en defcendre.

O vous qui jufques- ici, avez regardé le
Comte deC. ... comme un impofteur hardi,.
daignez vous mettre un inftant a la place d’un
homme tourmenté du befoin de la gloire ,.
d’un homme en qui les paffions, grandes &
vives a I’excés, ordonnent la conduite, &
qui s’eft bercé longtems de Iefpoir chimé~
rique de compter parmi fes ayeux des hom-
mes recommandables et honorés dans leur
patrié. - ° ‘ e ;

Je n’ai qu'un inftant pour parler de moi -
je me hite de le faire; & je réclame d'a-
vanceé Pindulgence pour la manicre avec la~
quelle je vais préfenter rapidement au public
Pefquifle de mes aventures 3 la vérite n'a pas
befoin d'ornemens étrangerss |
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Ye naquis a Bibilo , petite ville de I
Sicile, fituée prés de la vallée d’Ottombac..
Mon pere , le Marquis de Kaffi, defcendant
des fameux Comtes de Leski, connus dans la:
Calabre par leurs connaiffances profondes
dans les {ciences occultes , était & peine ar-
rivé a I'Age ol les paffions commencent %

fe développer, que, doué d’une imagina--

tion ative & d’un coeur extrémement fen-
fible , il' congut. un amour violent pour-
Dona Méra, niece de la gouvernante de fes;
foeurs. 1l neft pas hors de place de peindre
ici le caralére des auteurs de mes jours..
Je crois fermement que les inclinations font:
héréditaires autant que la phyfionomie ; fans:
doute il y a des exceptions & cette régle gé-
nérale , dans Pun & dans lautre cas; mais.
on ne peut difconvenir que ces refemblances
exiftent aflez ordinairement.

Le Marquis: de Kaffi avoit & peine dix<
huit ans lorfquil éprouva ce befoin qui
séveille avec les paffions & Iige , ce
befoin de trouver A épancher fes fentimens.
dans le fein d’un autre lui-méme. Méra,
jeune, belle, fe préfentait fans ceffe & fon
efprit. II ne piit réfifter au plaifir davouer
quil aimait. Il attendit pour faire cette dée
claration: que Dona qui fuivait les mémes
A




études & les mémes occupations que fes
feeurs , fe rendit & appartement de la gou-
vernante 3 minuit fonnait : le Marquis s’y
glilfe furtivement , & la, fe jettant aux
pieds de Dona, il lui fit aveu de la violence
d’une paffion quw'il cherchait 3 dompter de-
puis trois années. . ..... Lafurprife de Dona
fut extréme 5 elle ne put retenir un cri de
frayeur , allarmée par Pimprudence dune
pareille démarche, non pas quelle efit de
la répugnance a g'entendre juter un amour
éternel , car elle nourriffoit dans fon jeune
coeur une paffion auffi vive ; mais cette dé-
claration faite dans un moment aufli peu fa-
vorable , lui caufait un effroi que l'appré-
henfion, d’étre découverte par fa feeur ren-
forgait encore; en effet , Fléchia, ayant
entendu ce cri, s’avanga fur le lieu de la
fcene , & voyant le Marquis aux pieds de fa
{oeur , lui reprocha Pétourderie de fa deé-
marche. Je vous jure , dit-il, que mes vues
font honnites & louables; jaime; jadore
Dona: rien ne pourra m'en {éparer. Mon
rang s’y oppofe; ¢h ! que m’importe ce
R . -
rang ; il m’eft acharge; je le détefte s'il eft
un obftacle 3 mon amour. Mais non, gar-
dez-en Paven dans le filence. Fefpere qu’un

jour je réparerai injuftice du fort ;- & que

Padorable Dona jouira par mes foins du rang
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& de la fortune auxquels , par fes vertus &
fa beauté , elle a droit de prétendre. Je n’ai
que dix-huit ans: jattendrai les deux années
qui dojvent me rendre maitre de ma fortune;
& fi mon pere s’oppofe a cet hymen , nous
lui en déroberons la connaiflance.

Fléchia était fenfible & bonne; elle aima:t
fa foeur ; elle aimait le Marquis ; elle fe ren-
dit enfin 3 fes inftances , & leur fita tous
les deux prononcer le ferment folemnel de
sépoufer un jour.

- Depuis cet infltant mon pere vit tous les
jours en fecret la tendre Dona, & je fus
le fruit de cette alliance contraéice fous les
aufpices de I'amour.

Dés le moment ol le Marquis §’¢tait ap-
pergu que Dona était enceinte, de concert
avec Fléehia, il avait pris toutes les mefures
que la prudence lui fuggérait ; & fous le pré-
texte d’affoibliffement de fanté & du befoin
de changer d’air, il avait obtenu de fon pere
de la faire pafler & une maifon de plaifance
a quelques milles de Bémizo, fituce fur le
bord de la mer.

Ceft-13 que je recus le jour, le 29 No-
vembre 1749 : ma naiflance fut cachée avec
le plus grand foin. Il n’eft pas inutile de ren-
dre compte au public des événemeus extra-
ordinaires qui l'accompagnerent & la fuivi-
rent.




Wfon pere était abfent pour une chafle
«dans les foréts de Kerillé, repaire des ani~
mmaux les plus féroces ; il avoit emmene avec
Aui une douzaine de fes.gens. Liliba (ceft le
:nom d*un noir qui prit {oin de .mon enfance)
-ayant prévu-que fa jeune .maitrefle ne tarde-
rait pas & devenir mere., -avait tenu .un che-
wal tout prét pour.avertir mon pere du:mo-
sment de :ma naiffance. Dona demandait fon
«époux & Liliba.crut devoir enfin l'aller .cher-

.autre mortel-qu‘a lui dans cette forét immenfe
sfans découvrir -aucunes traces de chaffeurs:z:
inquiet , ‘trerblant fur la vie.de {fon maitre,

-dre A revenir fur fes pas, lorlqu’il entendit
fortir d’une caverne voifine des mugiffemens
-affreux ; intrépide & lexcds , il dirige fa
marche du.coté de cette caverne, .a .peine
a-t-il avancé dix pas quil voit 2 fon entrée
-deux cadavres étendus fur le fable inondé de
leur fang; il reconnait aux vétemens.de l'un
d'eux qu'il était de la/fuite du Marquis ; -alors
sl ne balance plus ; il pénétre dans cette hor-
rible caverne qui recevait aflez de jour, par
un trou que la nature feule avait pratique
‘dans fa votite , & reconnait-mon pere, aux
prifes avec -une louve furieufe. Mon pere
avait eu la_précaution de fe tapir entre deux

«cher. Tl parcourt des chemins inconnus a tout.

-qu1i pouvait &tre en danger, il.allait fe réfou-,
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faillies dela roche qui lui fervaient de rem=
1 part, & il langait fur I’animal des coups de
! troncon de fa piqne , feule arme qui lui
\ reftit pour défendre favie. Le fidele Liliba,
kA -écoutant que fa valeur & fon amour pour
A{on maitre , s’élance auffit6t fur ’animal fu-
W .rieux, & d’un bras vigoureux, fui enfonce
fon fabre dans ‘le gofier , puis de lautre
smain , armée d’un piftolet, liche deux coups
<qui terraffent Panimal fur I'aréne.
Pendant cette expédition courageufe ,-mon
.pére , qui dans.ce danger imminent, avait
scru devoir s’y fouftraire par la fuite , .revint
’ Aur fes pas entendant . fon:fidele ferviteur ;
| il courut 4 fa rencontre , §& apréslui avoir
témoigné par fes carrefles la reconnaiffance
‘ .que méritait un pareil fervice , il lui apprit
\ .comment excédéde fatigue il était venu fe
w .repofer:fous les arbres.voifins de la Caverne;
«comment deux de fes gens avaient ét¢ misen
1 -pieces tandis qu’il dormait ; & comment lui-
‘ ,méme efit été la viftime de. cette louve fu-
’ -rieufe , fans fa bravoure.fignalee. ‘Eh bien,
‘M. le Marquis, je -vous ai fauvé la vie en
venant .vous apprendre qu’elle allait Etre
_doublée. Dona fans doute eft mére en ce
moment ; hitez-vous de revenir. .. Tandis
.quil parlait ainfi, il appergut des jeunes
Jouvetaux qui cherchaient leur mére : Dien

——&4
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foit loué, dit Liliba, voici de quoi confer-
ver le fouvenir du danger que vous avez
couru ; permettez , M. le Marquis , que jem-
porte un de ces jeunes animaux ; je connais
la manicre de les apprivoifer & méme de
les rendre utiles. Mon Pére y confentit ,
quoiqu’il ne congut pas trop comment Liliba
pourrait faire difparaitre leur férocité natu-
relle. On verra par la fuite ce que devint
cet animal & & quoi il me fervit.

1ls dirigérent donc leurs pas vers le Palais
olt je venais de recevoir le jour, & a peine
furent-il arrivés, que ma Mere m’offrit au
Marguis en lui difant: Voici le nceud qui
nous lie pour la vie , qu’il faffe & jamais
votre bonheur. Mon Pére levant les bras at
Ciel lui adrefla cette courte pricre : » Dieu
puiffant,, daigne prendre piti¢ de cet enfant !
Je prévois déja quwil doit accomplir de
grandes chofes ; puiffe-til étre heureux!
puiffe- t-il un-jour faire oublier, par fes
talens & fon ceeur, lilligitimité de fa
naiffance »* Aprés cette priere il me donna
le nom de Jofeph ; &, me contemplant avec
plus d’attention , il découvrit fur ma poitrine
une étoile que |’y porte encore.

Mon Pére qui, par la mort du Comte de

Kaffi, devenait maitre de fa fortune & de

fa perfonne, réfolutde pafler avec Dona &

e
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. moi, les' premitres années qui fuivirent ma

naiflance dans ce méme Chiteau que Dona
ignorée de tout le monde occupait depuis
long - tems. :

Je fus élevé par le Marquis, aidé du vieux
Liliba; &, i peine avais-je aiteint ma
cinquieme année, que déja il me faifait refter
auprés de lui lorfqu’il cherchait & interroger
Ia nature dans fes grandes oceuvres. A peine
pouvais-jearticuler , que moname, difpofée
3 la contemplation , s’élancait déja dans
Pavenir, & que je répondais aux queftions
que le Marquis me faifait , avec une promp-
titude & une fagacité peu ordinaire meme
dans un Age plus avancé. A mefure que mes
connoiflances fe développaient , mon Pere
m’enfeignait affidfiment les €lémens des
Sciénces qu’il defirait que je connufle. Jétu-
diais les Langues : la Chaldéenne & la
Syriaque furent celles que je connus le
mieux; &, lorfque nous étions enfemble ,
nos difcours étaient toujours dans Tune de
ces deux Langues. Je n’appris que fort impar-
faitement I’Italien; ce n'a éte que dans la
fuite, oil, reconnaiflant fon utilit¢, je m’y
attachai plus férieufement.

Le Marquis m’emmenait toutes les nuits
dans un obfervatoire tres-élevé; & la, nous
contemplions le cours mefuré des corps
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-céleftes. Le jour nous lifions dans le grand
livre de la nature. Que ne puis-je peindre
-3c1 la fublimité de fes-penfées! La grandeur ,
1a fublimité defes réflexions’! ‘Mais je parle
.a des hommes: le tems me prefle, & je dois
-remplir.avec célérité la tAche pénible quela
.méchanceté de -quelques-uns ont impofée ‘a
Tami de tous. ‘

1l était arrété dans'Pordre immuable des
-deftins , -que.mon exiftence ferait le tiffu des
aventures les plus extraordinaires. A peine
J’avais .atteint ma -treizieme .année .que jje
:perdis ma Mere. .Ce fouvenir m’arrache des
:pleurs d’autant plus dounloureux que cette
mort ,, dont je.fusla caufe,.a été pour moi

“la fource de tous les maux auxquels jefuis

<en butte aujourd’huj.

Yai parle plus haut -du Loup .pris dans Ja
«caverne & ¢€levé avec moi: malgré tous les
-effortsde Pinduftrie , “la nature ne perd jamais
es droits; & les inclinations que {a main a
-gravées dans :tout ce «qui -refpire , peuvent
bien éprouver quelqu’altération , -mais . ne
.géteignent jamais. Le Loup ,.en-grandiffant,
avait donné des margues de férocite telles ,
-que Pon avait été contraint de Venfermer
.dans .une loge ou il n’était acceflible que
-pour moi feul qui avait demandé qu’on le
HJaiffit vivre, Ses yeux sallumaientavec.fu-
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sreur ‘2 Papproche de tout ce qui n’était pas
:moi. ‘Un jour , -que javais oublié¢ de le
renfermer foigneufement a la loge, ma mere
defcendit dans le Parc pour refpirer 'un peu
le frais; elle approcha de :cette perfide loge,
‘& 4 peine Peut-elle dépaflée , que I’Animal ,
srompant les foibles ob‘ﬂacles-qui?le.retenaient‘,
sélanca fur ma mere & la terraflait lor{-
rqu’accourant & fes cris je le forcai de fuir
jufqu’a fa loge ot je le pourfuivis, & dont
je barricadai la grille. Je volai @ ma mere
‘qui n’érait point revenue de fon évanouif-
fement., & je la tran{portai moi-méme dans
fon appartement., ou elle rendit les derniers
“foupirs, fans que perfonne que moiles regiit;
‘tous les Domefliques étant difper{és., & mon
‘Pére .étant A une Terre diftante de {oixante
lieues.
Lor{qu’a fon retour ilapprit cette funefte

LC.ataﬁrophe‘_} il .congut des:ce ‘moment une,
itrifteffle profonde , 8¢ je m’appergus .des.
-efforts -qu’il employait pour ne pas me

:marquer le refroidiffement Hhaineux -quil
-reflentait & mon afpe&: '
‘Retiré dansfon Cabinet , -ol1 il paffait des
-jours entiers dans le filence le plus morne,,
1l ‘ne -me permettait .que trés-rarement de
‘travailler avec luij &, fi par hafard fans
y étre appéllé je Papprochais, je m’aper-
.cevais.d’un dérangement total & d’un trouble
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involontaire dans toute fa phyfionomie; un
perfonnage qui avait toujours excité ma cu-=
riofit¢ , par les précautions que mon Pere
prenait pour 'introduire,, pouvait feul 'entre=
tenir. Je crus m’appercevoir d cette’ con-
duite myftérieufe , qu’il fe paffait dans ce
Cabinet  des Scénes extraordinaires. Ma
curiofité excitée voulut fe fatisfaire : je
cherchai dy parvenir; aprés avoir imaginé
divers expédiens , je marrétai 4 celui
de faire un trou dans le mur. Un jour 4
que je favais 'inconnu dont jai parlé plus
haut , renfermé avec mon Pére, jallai &
mon Obfervatoire. D’abord ma vue, frap-
pee par une lumiére refplendiflante , ne diftin~
guait aucun objet; bientdt je crus apperce=
voir , et que Pon juge de Peffet terrible de
cette vifion fi c’en eft une , une lumiére écla-
tante qui éclairait cette vafte Pigce, & cette
lumiere était un Soleil placé dans des nuage:
qui formaient le plafond. Vis-d-vis cette
porte, couverte de Crepines d’argent’, furun
Velours noir, était un Autel our fumait de
Pencens & des Aromates. Je vis mon Pére &
Pinconmu s’approcher en tremblant, & je
reconnus ma Mere debout fur cet Autel;
ma Mere , elle-méme, qui par fes regards
expreflifs & fon attitude animée, femblait
etre pleine de vie. Je me jettai & genoux
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machinalement ; mais le fpeQacle difparut
alors 3 mes avides regards. Je me relevai
bientdt pour-en jouir encore ; mon Pere en
ce moment embraffait Pinconnu, & je lur
entendis diftinGement proférer ces paroles:

Ciel, 6 ciel! Eft-il poflible! Je touche 5
je vois encore cette moitié¢ de moi-méme,
& Ceft 4 vous que je dois ce bonheut unique!
Ses yeux brillent de tout le feu de 'amour ;
elle femble me parler , m’entendre ! Gardez-
vous, lui difoit I'Inconnu, de ceder au defir
qui vous prefle , de toucher a cet objet che-
ti; il difparaitrait auffi-tot..... Ici mon Pere
fe jetta & genoux, & les yeux vers I’image
de ma Mére, il me parut dans une contem-
plation délicieufe. Il fe fit quelques inftants
de filence religieux. Cependant quel était
mon état ! Je laiffe aux imaginations vives a
fe le peindre. 1l eft impoflible a décrire.
D’abord une fueur froide avoit inondé mes
joues. Bientt un fentiment indéfiniffable 4
malé de douleur & de.plaifir, augmenta pro-
greflivement les palpitations de mon coeur ;
mes genoux fléchiflaient fous moi lorfque
des concerts mélodieux rappellerent mon
exiftence préte 3 s’évanouir. Je portai mes
regards vers la fource du bonheur dont je
venais de jouir, mais-tout, hélas! était
difparu pour moi 8 pour jamais,
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S1 dans le cours de ma vie, mes idées:;,
mes opinions, ma maniére de penfer, de:
voir & d’étre, ont pli me faire paraitre fin-
gulier, je penfe que cette Scéne n’y a pas
peu contribué ; les premicres impreflions ,
qui remuent ame violemment , ne s’effacent:
jamais, & lui donnent cette teinte de carac-
tére indépendante de la reflexion , qui heus
reufe ou malheureufe ne fera jamais Pobjet
des reproches des hommes raifonnables &
fenfibles.

Un Proces exigeait quelquefois les abfen-
ces de mon Pére:je m'appergus que fa trifteffe
€tait diminuée a chaque retour. Bient6t les
Scenes ifolées du Cabinet fe rallentirent; le
Chateau , jadis féjour de la douleur , devint
celui des plaifirs; &, aprés une année de
cette diffipation, mon Pére m’apprit qu'il
allait fe marier.

Fu peux compter , me dit-il alors, que
ton fort eft affuré; tu atteins ta quinziéme
année , & la maniére avee laquelle jai cultivé
les connoiffances & les bonnes. difpofitions
dont le Ciel ta doué, me répond que tu
pourras te diftinguer honorablement.. Je te
préfenterai & ma jeune Epoufe; je ne lui
¢élerdi pas le myftere deta naiflance.... Pinter-
rompis. ce difcours par mes pleurs ; je préf=
fentais combien: cette union ferait contraire
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4 mon bonheur & A mes intéréts. Le défap=
prouverais-tu? me dit le Marquis avecbonté,
parle, monami, vois combien je fuis ifol¢,
malheureux, & dis-moi fi tu prévois que je
-dufle yivre dans cetifolement douloureux...?
Paurais redouté ce mariage encore plus, que
cette confiance que le Marquis me témoignait
m’eut engagé i approuver fon projet.. Auffi.
yinfiftai {ur la promptitude aveclaquelle il de-
vait terminer cet Hymen; & bient6t aprés il
me préfenta A la Comtefle de Zélcida, jeune
Veuve, riche & belle,. qu’il époufa quelques
jours apres cette préfentation..

Je paffe rapidement fur les premiers mois
de cette union qui fe refferra par la naif-
fance d’une fille que ’on nomma Rozellina.
Ceft 11 le commencement de mes infortu-
nes. Voild cet inftant fatal ol je découvris:
que jallais &tre feul pour moi. Tout con-
courait & déterminer mon: abanden. Liliba
mourut d’une chiite ; & mol ne pouvant
plus réfifter aux mauvais traitemens. que
jefluyais chez mon Pére , dans. cette maifon:
d’otlt ma tranquillité & mon bonheur s'é-
taient évanouis par la naiffance d’un enfant
que la Société reconnziflait pour légitime ,
tandis que mof , jétais réprouve par elle,
je pris la ferme réfolution daller chercher
dans dautres contrées ¢e bonheus & cette
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tranquillité. Relegué dans une Chambre
obfcure f{éparée de I’Appartement de mon
Pere par une Cour , je me vis peu-a-peu
abandonné de tout le monde. Mes Livres
furent ma feule reflource pendant plufieurs
mois ; mais bientdt la nourriture & le
veftiaire me furent refufés impitoyablement.
Mon Pere me fuyait lorfque je lui tendais
les bras. Je vis que le moindre mal pour
moi était de m’abandonner a la Providence,
& de fuir un azile ou le fouvenir du paflé
rendait chaque jour plus douloureufes les
impreflions préfentes. Ce parti une fois
pris , je me trouvai moins malheureux. Je
ne fus plus occupé que d’arranger mon petit
bagage. Cet arrangement fut bientot fait.
Ure multitude de projets m’occupait lef=
prit , & , fans m’attacher a aucun, javais

affez bonne opinion de moi-mé&me pour

croire , au milieu de la confufion de mes
idées , que la fortune ne me férait point
ingrate : je me décidaia la tenter.

Ce fut la nuit du 1§ au 16 Avril 1765,
que je choifis pour mon évafion ; javais
fait mes petits préparatifs confitant en
quatre chemifes , un habit de drap verd,
une Redingotte jaune, & quelques Picces
de monnoye dans ma poche, qui prove-
naient d’¢pargnes. La Lune c¢clairait cette
~ {uperbe

e
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fuperbe nuit ; & , aprés avoir baifé en pleu-
rant. mes Livres , mes Compas, la porte de
PAppartement oit mon Pére dormait profon-
dément , jettant mon trés-petit paquet par-
deffus la muraille de la Cour, je grimpai
enfuite pour lefcalader. Je me fouviens
encore, non fars émotion , que lorfque je
fus arrivé au haut de certe muraille , je

mlarrétai pour contempler l’azile que jal--

lais quitter. Vignore le temps que je paflai
dans cette pofition; mais je fals que je ne
fortis de ma contemplation , qui p’avait
cependant rien de doulourcux , quiapres
avoir pouflé un profond foupir , & avoir
arrofé de mes pleurs, ces pierres fur lef-
quelles je reftais avec complaifance. Adieu,
Lieux qui m’avez vii naitre ! Adieu, m’é-
criai-je , en defcendant avec promptitude ,
je vous quitte pour toujours.

i/
'
J
!
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‘CHAPITRE T

INCERTITUDE du Comte deC. ... ; fon admi-
ration 'd Pafped du lever de Paurore ; fes ré-
flexions ; il arrive a une ¢haumiere o on Iui
donne Lhofpiralizé ; propofision qu’it accepte ; il
continue fon voyage ; [aréception cheg le Mar-
guis de. R . . .; fon eniretien avec le Seigneur
‘Diggo; onlui donne un grenier pour- retraite: 5
vifite qu'il y regoits il trouve fa tante.dans la
-femme de Diégo , -qui le préfente au Marquis de
R...; [aconverfatian-avec ce Seigneur , dont il
gagne la confiance ; projer gir’il lui communiqise;
Jon voyage avec le Marqu:sde R ... . 5. fon [éjour
a Rome; -mort-duMarquis deR . . ..

D E s CENDU:au ‘pied de:cette-muraille,,
ge la .confiderai long-temps ; il: me: femblait
ialors entrer - dans un. monde nouveau ol
Yallais prendre-une exiftence nouvelle. Mes
yeux §’¢tendaient .au loin -dans '1a plaine ;
mais les larmes ‘dont:ils étaient couverts,,
‘& la lueur trés-faible que la Luue: répan-
‘dait -{ur les atbres & fur' la verdure ;, m’em-
péchaient ‘de diftinguer les cbjets-qui me
paraiflaient abfolument différents de ce quils
in'avaient-toujours parus.

«Qu’on fe‘figure ma pofiton , & Ton
devinera . aifément . que toutes mes idées

S-S



sdevaient fe bouleverfer & fe confondre. Je
.cheminai cependant en fuivant ces fentiers
que je favais devoir me conduire a Gonfal-
.vedo. D’abord je marchai trés-lentement 3
.mais la frayeur .que m’infpirait le filence
.de toute la’ nature, me donna des forces,
& je preflai ma marche.
- Bientdt ce filence impofant fut interrompu
-par le réveil . des oifeaux : le crépufcule
paraiffait déja ; le crépe de la nuit fe repliait
-3 lautreibout de T’horifon ; - une .vapeur
lumineufe blanchiflait mon point .de.vyue.
:L’Aurore parut! Quel: fpeftacle impofant ! |
Quelle magnificence |: L’adiniration. que me
. caufait .cette pompeufe perfpe&tive , me: fit
-refter en contemplation, -pendant -que tous
- ces prodiges renaiffans s’opéraient - fous, mes
.yeux. Rien ne rétreciffait ma vue : tout
.agrandiffait mon ame. Jétais, meoi , I'image
~de cette -Aurore. naiflante ; jallais . entrer
~dans' la vie comme le foleil fe montrait au
~monde. Joubliai bientSt tout ce-que je quit=
~tais , pour ne.m’occuper que.de ce .que: je
-voyais ; mes’ {enfations étaient neuves , for-
i vtes,.pleines d’énergie, parce - .que.mon. édu-
.cation différente de, celle ‘dont on--affafline .
( *Terfance dans.les grandes Cités, n’avait point
.défiguré en moi la Nature. E
:Favais vit fouvent awvec .mon ‘Pire ce \
B.2
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fuperbe lever de P’Aurore ; mais je navais
rien vu. Alors, je n’étais pas encore éveillé
aux jouiffances, & je n’étais pas libre; la,
dans cette plaine j’étais moi, je jouiflais de
moi , ;’étais feul.... Mon paquet par terre
& mr’afleyant deflus jattendis le {oleil 5 quel
fublime Tableau vint alors  frapper mes
regards | vint frapper tous mes fens ! Les
oifeaux redoublaient leurs concerts , tout
célébrait & Penvi le lever du Diecu de la
Nature , mes yeux avides n’avaient plus de
mouvement , tout mon &étre s'é¢langait au
devant des flots de lumiére qui allaient parai-
tre. Ce neft pas fur nos tétes que IEpoux
de la Nature s’annonce a fon lever, il falue
la_terre qu’il va féconder’; quciques rayons
lumineux séchappent avec la promptitude
de Péclair , & s’allongent en gliffant fur
Pémail des prés ; je fus couvert de fa lu-
midre avant les arbres & les rochers ; la
terre était brillante avant que le Ciel fut
éclairé. ; quelle pompe & quelle magnifi-
ence ! La terre fe parfema de diamans.....
Chaque brin d’herbe en était tout couvert,

Ames apathiques & froides , qui ne con-
paiffez de jouiffances que celles que le luxe
vous prépare 3 grands frais I Quittez vos
voluptueux tombeaux ; éveillez-vous a la
vie ; & venez adorer l'aftre dont il femble
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que vous ctaignez les bienfaits.... Sibarites
infenfés , que je vous plains! Veous feriez
froids , vos coeurs feraient de ‘glace a ce
fpe@acle raviffant ; il n’eft pas fait pour
vous.

Je reftai long-tems dans mon attitude
contemplative , & ce ne fut qu’a regrét
que je recommengai ma marche. Je fis treve,
fi yofe ainfi m’exprimer , aux grandes fen-
fations que jéprouvais , pour m’occuper
enfin de ce que jallais devenir. Mon inquié-
tude , autant qu’il m’en fouvienne, n’avait
rien de défefpérant; mais enfin elle était fon-
dée. Je connaiflais IItalie par les détails que
mon Pére m’en avait fait. Je connaiflaisla
pofition de chaque Ville & de chaque Bour-
gade ; mais arrivé la, qur’allais-je y* faire ?
Je penfai quil fallait changer mon rom &
me préfenter d’abord chez les principaux
Perfonnages. Je ne parlais que peu Ultalien;
& je connaiffais beaucoup ‘la Langue Chal-
déenne & Syriaque ; mais , accoutumeé:a
écrire prefque toujours avec les caradteres
de ces deux Langues , ou plus fouvent,
par fignes cabaliftiques & hiérog!yphiques,
je ne pouvais faire aucun ufage de ces diff¢-
rentes manicres d’écrire ; cette réflexon
me jettait dans un embarras inexprimable.
Tout en réfléchiffant, javangais vers une
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thaumiere , ifolée, entourée. de haies vives:
Mon appétit s’éveillait. Je frappai a la porte.
‘Une vreille femme vint m’ouvrir. <O mon
Dieu, le bel enfant! sécria-t-elle , que

-voulez-vous , mon:bel ange ? "Madame, je
voudrais me repofer & manger. Jai-faim &
je fuis las. --- ‘A Dieu ne plaife que je ne

*vous refufe P'hofpitalité! Venez. Jentrai:

- elle: appella fafille pour me faire donner du
lait tout chaud , & du pain bis; 7en dévorai

¢ -une fuffifapte quantité, &, pendant le; tems

«que Je faifais-honneura montrugale repas, fa
- bonne mére s’enquit de moi d’of je venais.
& ol yallais ? Jelui déguifai le lieu de mon
-départ ;-smais je lui dis que j7allais'a Naples.
A& Naples! s’écria-t-elle , a Naples:! ‘Jamais
.vous ne réfifterez aux fanigues:de ce voyage;
& qu’aliez-vous y faire-? ---"Y chercher de
" “Pemploi. ---"Eh bien !-Je pourrais vous étre
satile mon enfant, me dit-elle, j’ai. un fis
«qui eft Valet-de-Chambre du-Secrétaire de
"M. le Marquis ‘de R.,.. Ce Seigneur eft
amaintenant a {fon €hiteau de Roftllio, A fix
lieues d'ici :1l.doit aller & Pife {fous quelques
+{emaines --- Cleft un favant que ce Marquis

{ “1a ! Ceft un homme, A ce que dit.mon fils,

| «qui fait cent folies par jour : il" brile plus

£de charbon , en une heure, qu’il ne m’en
¢faudrait pendant fix mois. ‘Allez+y .de ma
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~part. "Son'Secrétaire pourra vous prendre‘a
fon fervice. A fon fervice , me difais-je tout
bas, & en rougiffant; qui, .moi? Je me
- dégraderais a ce point! Moi, fils 'un Marquis!
‘Moi, toujours:fervi, -jirais fervir a mon
“tour ! .... Je nlofai faire part a la vieille
mére de tout ce.qui révoltait mon orgueil
dans fa pro:ofition, & jacceptai I'adreffe de
fon fi's, en me réfervant d’en faire Pufage
que je jugerais compatible avec mes befoins
& mon zmout-propre. ' Ellecrefufa le paye-
.ment de mon déjeuner , ‘& me .remit dans
~mon chemin, en me fouhaitant'bon voyage.
11 était huit heures du- matin, lorfque je
~me remis en; marche. J*étais’ léger; je. fran-
schiffais leftement. & foflés & ruifleaux. Je
{ortais dun efclavage. auffi dur quw’humiliant:
vpar un préjugé honteux, & qui dégrade la
nature; jétais confidéré dans la maifon de
»mon . Pére c:comme -un &ire -mixte . entre
‘’efpece humaine & l'efpece animile.... Il me
sfemblait au contraire, a Paccueil-que Ton
~me faifait, -que,j’€tais un. homme alors,
¢&, qu plus -eft, runthomme intéreflant,
“tant par qma figure ~que -par mes - qualités
perfonnelles. *Je;p::uvais valoir-mieux méme
que . geux qui m’avaient méprifc. fAgile,
+difpos ,je repandais fur-tout.ce-qui fi’entou-
crait la: force’de ma.vie ;-tout:s'embe!liflait:a
:mes yeux , .comme mol-méme;embeliflais

e
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la nature. Ma voix fonore s’accentuait en
groffiffant. Je parlais aux échos a qui je
donnais des loix. Je m’arrétais ol je voulais.
Je n’étais plus circonfcrit dans ces bornes oit
les bienféances m’avaient contraint depuis fi
long-tems.

Varrivai & Rofellio fans m’en appercevour.
Il étdit environ deux heures & demie. Je
demandai & un Payfan qui fe trouva a Uentrée
du: village, ot ¢tait la demeure du Marquis
de R.... Ce gargon était juftement le fils de
Pun defes Jardiniers. Je vais vous y.conduire,
me dit-il. Je m’informai chemin faifant, quel
était ce M. Diégo, Valet-de-Chambre 2 Oh!
me dit-il, il eft prefque auffi maitre que
Monfeigneur. Ceft lui qui fait tout: {i vous
voulez parler & mon pere il vous inftiruira
plus amplement.

Je n’étais pas faché de prendre connaiflance
de Ja maifon ol j’allais m’adr-fler ; confe-
quemment je me laiflai conduire chez le
Jardinier. En entrant dans ceire maifon, je
fus révolté de la malpropreté qui y regnait.
On fe le figurera aifément d’apres la maniere
avec laquelle j'avais été élevé. Cependant je
fis 'a meilleure contenance poffible , zfin que
le Jardinier & fa femme ne s’zppergufient pas
de mes obfervations; ils étaient tous les
deux affis pres une table , fur laquelle domi-

nait
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~ nait un grand vafe, plein de légumes. Quel-
ques crofites de pain bis efcortaient le mets:
autour d’eux , & par terre , rampaient huit
ou neuf enfans, gros, gras & beaux comme
des anges.

Les bonnes gens m’offrirent de m’affeoir ,
quand je leur eus dit que javais a parler
au Seigneur Diégo: il eft & diner, me dit
le Jardinier , & pour lui parler il faut atten-
dre qu'il pafle par ici. Nous avons un
compte a faire enfemble , pour la penfion
d’une Dame qu’il y avait placée.Quelle Dame!
me difais-je ! 8& quelle penfionl... Ces gens«
1 font aufli curieux que d’autres : je fus
obligé de leur dire a peu-pres le {ajet de
mon voyage ; alors les cérémonies ‘cefle-
rent, & le bon homme voulut que je me
miffe 3, ce qu’il appellait, fon couvert; &
que je mangeafle en commun ; ventre affa-
mé n’a point de dégoiit. La premicre bou-
chée me révolta , & , aux derniéres, je
m’en tirais avec la meilleure grace du monde.
On alla chercher, fous une efpece de bas
d’armoire ,unvieux morceau delinge conte=
nant un plus vieux morceau de fromage
de Parméfan , & ce fut le deflert & le dernier
fervice du repas. :

Quel diner ! Quand il fut fini, le Jardi-
nier me raconta quelques anecdotes fur le



compte du Seigneur Diégo : anecdotes qui
w’étaient rien moins qu’encourageantes ; c’é-
tait un fot, un brutal, qui fe prévalait de
la préférence que lui donnait fon Maitre , &
quil ferait bien & defirer fi jallais vivre
avec lui, que jene priffe aucun de fes exems-
ples, parce ‘que je: me ferais bientét hair
de tous les autres Domeftiques.... Pendant
tous ces récits , on appergut le Seigneur
Di¢go qui s’avangait gravement.... Le voild,
me dit le Jardinier, allez au-devant de lui;
Jy allai avec peine & beaucoup d’embarras.
Je lui dis, en balbutiant, que Madame
fa mere m’avait confeillé de me préfenter 2
lui, pour le prier de m’étre utile : 2 ce mot
de Mere, mon homme rougit. Comment !
D’oti connaiffez-vous ma mere , me dit-il &
moiti€” bas ? Ne parlez pas fi haut ! Mais !
pourquoidonc, Monfieur, ne voulez-vous pas
m’entendre parler de cette refpeftable mére ?
Que voulez-vous de moi, me dit-il en me
toifant de la téte aux pieds avec lair de la
fuffifance & du dédain ? Jat eu I’honneur
de vous le"dire; & , alors je lui fis une
hiftoire fur mon évafion de la maifon pater-
nelle , & fur mes projets d’avancement ; il
me fit voir fon ame a découvert ,-en me
difant’ qu’il ne prévoyait pas qu’il piit m’é-
tre utile- & grande’ chofe 5. que ; d'un autre




coté , il n’était point affez riche pour faire
les dépenfes que je nécefliterais , & que fa
mere était une drole de femme de lui adrefler
ainfi un petit aventurier. Mais , Monfieur,
lui dis-je , je ne prétends point vous étre a
charge en aucune manicre ; je vous demande
le fervice de me préfenter & M. le Marquis;
ce fervice ne me parait pas de nature 4 étre
refufé. Pappris , des ce moment que "humi-
lité n’a jamais habité dansdes ames dégradées
& avilies par la fervitude. Les valets ont
tous les vices de leurs maitres; la tyrannie
defpotique de ceux-ci , Pabaiffement honteux
ou 1ls réduifent tout ce qui doit fléchir fous
eux, empéchent les premiers d’imiter, en
quelque chofe , le peu de vertus qui reftent
a leurs maitres.

_Au moyen de ce que, dans mes réponfes,
Javais laiffé entrevoir A Diégo , que je n’é-
tais point dénué de reflources pécuniaires,
(iil ne penfait pas que tout mon contingent

fe réduifait & fi peu de chofe ) il w# dit:
au furplus, venez avec moi. Fai une petite
ferre oil je vous ferai coucher pendant quel-’
ques nuirs, & lui, tout en marmotant, &
moi, tout en i upirant, nous traversames
le potager , ol en paffant, je remarquai des -
fruits magnifiques qui me plaifaient bicn
“.davantage ique le-ragofit de carottes du jar-
: L. n A
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dinier , enfuite le parc, & nous arrivimes
au magnifique chdteau du Marquis. Ma ref=
piration devint un peu plus libre , en tra-
verfant le veftibule. Diégo , fans {fouffler un
feul mot, me fit grimper dans les greniers,
& , aprés s’étre baiflé fous les folives du
comble , il me montra un petit coin, éclaire
par une lucarne , dans lequel, parmi des
vieilles brides , des felles & des bottes, fe
perdait une efpece de matelas.

. Voila, me dit-il , alors , ce que je puis
faire pour votre fervice ; reftez-la , ne vous
montrez & perfonne ,; que je n'aie trouveé
Poccafion de parler de vous; je viendrai
vous apporter a fouper, adieu , & il partit,
{ans me donner le tems de lui faire un mot
de réponfe. Je me jettai fur ce matelas, en
me couvrant la figure de mes deux mains,
& je les baignai de meslarmes; j'en répan-
dis un torrent. Ce n’¢tait plus la ce jeune
homme, fi fier de fa liberté¢ , qui parcou=
rait fi leftement les campagnes ! Ceft un
efclave avili, abimé de douleur. Ma pofture
n’était plus celle que javais, lorfqu’aflis dans
la plaine , {"adorais le Soleil & fon lever ; il
allaitaucontraire éclairer un nouveau monde:
avec lui avait commencé mon bonheur , &
ce bonheur séchappait avec fes derniers,
rayons. Que d’événemens s’étaient multi=
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pliés , pendant qu’il tracait fon cours dans
les Cieux'!

Dans ce moment, o« mon ame abf{orbée
ne cornaiffait que la douleur, 'image de ma
mere, le fouvenir de ce tombeau magique
ot je T’avais retrouvée, vinrent encore dou-
bler Pamertume de mes chagrins.

Pétais encore dans la méme attitude que
yavais prife , en me jettant fur le grabat,
lorfque j’entendis marcher dans mes anti-
greniers; c’¢tait la femme de Diégo , fraiche,
encore tres-jolie, & , par-deflus tout cela,
tres-affable & trés-humaine. Ceft A tort que
la médifance lui donnait le Marquis pour
amant ; Diégo-ne I’elit jamais fouffert : d’un
autre coOté, le Marquis de R... n’était plus
dans I’dge de connaitre amour.

A fon arrivée je me levai, & elle me
confidéra pendant quelques tems fans pro-.
férer un feul mot. Mais en croirai-je mes
yeux , dit-clle avec €tonnement ? vos traits,
mon enfant, me rappellent un fouvenir bien
douloureux! ils font parfaitement reflemblans

"avec ceux de ma foeur. La pauvre créature !
elte n’eft plus! Dona , s’écria-t-elle , avait
un fils du Marquis de Kafli! Quelle fut ma
furprife quand j’entendis prononcer les noms

de mon pere & de ma meére! Quoi ! Ma-

dame , ferait-il poflible que vous fuffiez ma




£ 30 )
tante ! Eh! owi, me dit-elle en m’embraf-
fant , mon cceur ne s’y trompe pas! Aprés
quelques momens de filence , pendant lef-
quels je manquai plufieurs fois de perdre
connaiffance , je racontai 4 ma tante Diégo ,
toutes mes aventures & la caufe de ma fuite:
elle n’avait jamais aimé mon pere: confé-
gquemment , elle ne trouva rien d’¢tonnant
dans tout ce que je lui racontai de fes pro-
cédés a mon égard.

Si, dun coté, je béniffais le Ciel du
fecours qu’il m’envoyait , de l'autre ; jctais
crucllement ‘mmLhe de voir ma tante, la
{fceur de ma mere , époufe d’un valet de cham--
bre, & furtout, d’un Di ego‘ Comme fes

aventures feraient longues a raconter , je ne
dirai point comment ce manage a eu lieu.
Ma tante ,  tres- prucemme , flatta  mon
amour-propre en m’invitant d ne rien dire aw
Marquis de cette parenté; i’y confentis de
bon cceur, & elle me fit defcendre dans fon-

appartement , ol était Diégo, a- qui elle-

raconta qu'elle ne s’¢tait effeétivement point
tromtzée ; car elle m’avait vu pafler du cabi-
et du Marquis, o1 elle était quand j Je mon-
razs aux combles, & avait fait part a Dlego
de fes preﬁ"entimens.
La figure de celui-ci alors fe dernda, il
me traita un peu moins grofficrement ; je

-
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foupai avec mon cher oncle & ma trés-digne

tante , & l'on m’envoya coucher , non pas
dans mon grenier , mais dans une chambre
fort propre que le Seigneur Diégo tenait
toujours toute préte , pour recevoir fes amis.

Le lendemain matin je -fus préfenté au

- Marquis de R.... C’¢tait un homme de

moyenne taille: fa figure était bourgeonnée -
il avait alors pour habillement, une efpece
d’habit , vefte noir & un bonnet noir ; il tra-
vailiait a fon bureau ; autour duquel des creu-
fets s’¢levaient de toutes parts. Je lui tournai
un compliment avec-affez de gréice pour qu’il
otat feslunettes qu’il remit pour me regarder.

Ma tante , qur me préfentait, Iui dit que
j'étais ‘le' fils. d’un honnéte militaire , qui,
étant fans fortune, m’envoyait, fous les
aufpices de la Providence ,chercher un état ;
que s’ctant rappellé du nom du Marquis de

"R..., que Pon lui avait dépeint dans fes

voyages comme tun homme bienfaifant &
genereux , il avait engagé fon fils & aller
implorer fa prote&ion.......Eh bien ! dit le
Marquis , fon extériéur me prévient : qu’il
refte ; s'il eft fage’, je m’attacherai A lui.
Retirez-vousy «dit-il , & ma tante , je veux
le faire caufer.

Ma tante partie , le Marquis m’interrogea
eaucoup fur ce que je favais; fur mon
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éducation, & je fortis triomphant de cet
examen : il me trouva des difpofitions plus
qwordinaires, & finit par me dire , en fou-
_riant, quil cherchait depuis quarante années
dans la tranfmutation des métaux, le remede
univerfel , mais que dans moi, il trouvait,
fans charbon ni creufet,la pierre philofophale.

Il it fur le champ appeller Diégo, & lui
donna des ordres pour que lonme préparat un
appartement , & cOté du fien; je vais, me
dit-il, parcourir I'Italie : j’ai des découvertes
A y faire: les campagnes de Florence, Parme,
Plaifance,, Naples nous fourniront une ample
matiére A nos recherches. Je partirai fous
peu de jours, & jefpére, mon ami, que
vous voudrez bien me feconder dans mes
travaux.

Vos connaiffances , quoiqu’au-deflus de
votre 4ge, font imparfaites. Je vous révélerai
de grands fecrets lorfque vous ferez digne de
les entendre. — Il exifte dans Punivers un
agent qui ordonne, & fait mouvoir tous les
refforts ; cet agent eft fubordonné au grand
8tre. Jai cherché long-tems a diriger les
effets de cet agent invifible ; jai étudié la
nature. Cette mére , fage & féconde , en-
feigne , & qui fait Pinterroger , les tréfors
qu'elle renferme aux yeux des autres mor-
tels, Ceft en s’élevant au-deflus de la fphere
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étroite des connaiffances humaines , ‘que
I'homme remplit fa voeation & agrandit la
dignité de fon étre : rien alors ne lui eft im-
poffible : pénétré de la vérit¢ de cet adage
cternel , j’ai ofé tenter des découvertes ex-
traordinaires , & 'y ai pleinement réufli.
Jai vu, mon fils, des nations fe régenérer.
La date de mon exiftence fe perd dans la nuit

.des tems. Je n’ai jamais fouffert & je n’ai

jamais été la proie de ces maladies qui affié-
gent Phumanite. :

Jécoutais avec un étonnement ftupide ; ce
que me difait cet homme extraordinaire. I
me convainquit qu’on parvienta fe perfuader
a foi-méme, ce que I'on a voulu perfuader
aux autres. JFavais bien entendu dire 4 mon
Pére, qu’il y avait dans la nature des mo-
yens dune exiftence éternelle ; mais je
n’avais jamais pu clafler dans mon cerveau
des idées aufli contraires A Pordre invariable
de deftru@ion qui s’opére depuis des fiecles

“fous nos yeux. --- La fuite m’a prouvé

cependant , qu’ils ne. fe trompaient ni I'un
ni lautre , dans leur perfuafion; mais aufli
yai découvert en méme tems, qu’il fallait
le concours de tant de circonftances, qu’au-
cun homme ne parviendrait fans doute
jamais a les réunir.

Je laiffai le Marquis fe bercer toujours



la nature ,_que nous étudions , ces rangs , ces
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de fes heureufes chiméres ; elles faifaient fon
bonheur ; il ne troublait point Pordre de-la
focicte; il faifait des heureux; & certes,
des fous de cette efpece , dans un état quel-
conque , y font infiniment moins dangereux
que ces fangfues périodiques, qui diftilent
le fiel dans leurs écrits, & dont les revenus
font aflignés fur les produits de leurs calom-
nieufes imputations. ‘ sl :

Ma tante, plus que Diégo, était au com-
ble de fa joie: a chaque inflant elle était
preflée du befoin d’avouer au Marquis que

'J'étais fonneveu : enfin, elle ne put y tenir s

un matin, jétais & prendre une lecon du
Marquis , elle entre pourapporter le chocolat,
& apres lavoir fervi, elle reflait debout
devant le guéridon. Le Marquis, qui n'efit
jamais voulu voir perfonne , lui demanda ce

~quelle attendait 2 Monfieur, lui dit-elle, je

contemple mon neveu. A ce propos moi de
rougir. Pourquoi rougiflez-vous, me dit le
philofophe? Vous &tes peu digne de vous-
meéme : Je fais qu’elle eft votre tante fans
que perfonne ne l'ait dit que mes obfer-
vations judiciaires , & je ne vous en ai pas

- moins eftimé. Que vous importe de quel

fang vous foyez forti? Ces fots préjugés
font-ils donc faits pour nous? Que fait i
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bienféances, ces convenances de la fociété?
Le préjugé de votre tante eft que vous lui
.tenez a quelque chofe , embraflez-la; &
vous, des ce moment; dit-1l, en lui adref-
Aant la parole, croyez que ce titre de parente
n’eft rien pour la nature: les étres qui de-
rivent les uns des autres, s’¢loignent par des
diftances infinies: ils ne s’y réuniffent jamais;
la réa&tion ne s’opere alors en aucune 'ma=
ni¢re. Allez avec Diégo; voild celui qui,
rempliffant le voeu de la nature ; doit étre
contemplé par vous ; & ma tante fe retira
en hauflant les épaules. :

Comme le tems prefle & qu’il faut promp=
_tement {fatisfaire P'avide curiofite¢ de 'Eu~
rope entiére qui a les yeux ouverts fur ma

_conduite & fur moi, je ne puis ici donner

les détails circonftanciés , qui viennent fe
placer fous ma plume, A mefure que ma

mémoire me fert, je .tairai donc tout ce

qu’il n’eft pas’ important de favoir. Jai
parlé de ma naiffance , de mes qualités
perfonnelles , le public. veut maintenant
favoir l'origine de ma fortune ; j’al dit que
je ne devais compte a perfonne des moyens
que j’avais de faire le bien & de foulager
_Thumanité fouffrante ; aujourd’hui que
je me fuis impofé la tiche pénible de rendre

un compte exa& de ces mémes moyens , je:

vais en devoiler la premicre fource.



Le. Marquis de R... effeua le projet
qu’il m’avait communiqué , il laiffad Diégo
& fa femme le chéteau qu’il occupait &
-les terres en dépendantes; & , aprés avoir

afluré a tous fes domeftiques un revenu
fuffifant pour . vivre honorablement, n’im-
porte ol -1ls voudraient finir leurs jours ,
il m’emmena de Rofellio & nous allames
droit a Pife; cette ville jadis fi fameufe
arréta un peu nos regards. Nous contempla-
mes , en foupirant , les vefliges de fon
antique fplendeur. Pife, avec fa liberté,
perdit fa population , fes forces, fa gloire,
fon commerce ; fous la domination des
Médicis, elle fe dépeupla & s’appauvrit.
Au lieu de 150 mille habitans, qui fe ref-
ferraient dans fes murs, a peine, aujourd’-
hui, on en voit 15 mille qui rampent fur
fes pavés de marbre couverts de ronces

& d’¢pines.

Non loin des ruines de Pife s’élévé un
autre monument d’inftru@ion. Ceftla répu-
blique de Lucques , une population confidé-
rable occupe ce petit Etat, fur un territoire
de huit lieues de long, fur autant de large,
coupé par des montagnes , circonferit par-
tout , on compte plus de 120 mille habitans.

Avant moi, M. de la Lande a rendu
compte des caufes de cette immenfe popu-
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lation. L’Ariftocratie, déteflable dans une
ville, regne avec fucces fur un territoire
lor{quielle a fu réprimer la puiflance par
ces loix quelle ne pourrait enfreindre fans
danger.

Nous parcourfimes Naples, Florence &
Venife. Par-tout oli nous {éjournames , mon
favant compagnon de voyage me préfentait
a tous les grands , qui Paccueillaient , fous
le nom de Comte de A... Par-tout il laiffait
des traces de fa bienfaifance & de fonamour
pour humanité.

Aprés avoir vu toute I'ltalie, nous termi-
nimes nos courfes par Rome. Qu’on ne
s’attende point ici & des defcriptions de cette
capitale. Nous vifitimes les Cardinaux de B..
& &’0... & quelques auires, & nous elimes
Phonneur d’en étre accueillis d’une manicre
diftinguée. Ils n’exiftent plus pour la plupart.
Voila le reproche que P'on me fait d’avoir
cité des perfonnages illuftres, qui ne peuvent
plus , aujourd’hui, rendre témoignage a la
vérité. Mais, fuis-je donc refponfable des
décrets de la Providence? Quel intérét d'ail-
leurs ayais-je de citer des noms diftingués
Avais-je befoin de témoignage d’aucun d’eux 2
Quel reproche avait-on & me faire ?

Depuis quelques mois , le Marquis me
paraiffait plongé dans une mélancolie pro<
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fonde. Nos entretiens étaient triftes, & ne
{e terminaient plus que par les réflexions les
plus fombres. Envain je veux me le diffimus-
ler , me difait-il, envain je veux me dif-
traire , je m’ennuie d’exifter: je commence
a douter que ce foit un bonheur d’étre. Ld
Providence qui a circonfcrit les bornes de la
vie , favait bien que '’homme ferait malheu-’
reux §'il était immortel. -- Je vais laiffer agir
la nature ; je ne m’oppoferai plus fes loix,
& fous peu de jours, je m’endormirai dans
un fommeil éternel. PRI
En vain je voulus le diffuader de Pidée
dont il était frappé; il m’impofa le filence.
Cleft alors qu’il dépofa dans mon fein les
connaiffances qu'il avait acquifes ; c’eft alors
qu’il dévoila A3 mes yeux des myfteres
incompréhenfibles , en exigeant de moi de
ne les révéler qu’a mon dernier foupir.
Yaccomplirai ma promefle, 6 Manes que
jerévere! Aucune puiflance, aucuns motifs,
rien ne pourra m’empécher d’¢tre jufqu’a
mon dernier foupir , fidele & religieux
obfervateur de mon ferment. ki
Aprés avoir fait les difpofitions de “fes
dernieres volontés , & m’avoir fait le don
* de tout ce qu’il poffédait, il m’ordonna de
le contempler : ‘ : '
. “Afflis dans un fauteuil , vis-a-vis d’une
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eroifée d’olt Pon découvrait les campagnes
de Tivoli, il étendit {es bras vers le ciel &
fon ame s’élanca dans 1’éternite.

Cleft ainfi que finit ’homme le plus ex-<
traordinaire quiait jamais exift¢ :homme dont
la naiffance avait toujours été pour moi
un fecret jufqu’a fes derniers momens. Ce
fecret, j’en fuis aufli le dépofitaire; il en
fera un pour tout le monde; les richefles
qu’il m’a confiées, je n’en dois aucun com-
pte a qui que ce foit; leur ufage n’eft pas
un fecret ; aflezd’infortunés pourront Pattefter.

Je rendis & mon bienfaiteur lés derniers
devoirs , en arrofant de -mes pleurs cette
figure vénérable , de laquelle il femblait
que la mort n'elit ofé¢ altérer ni les traits
ni la {érénité; et apres avoir répandu des
fommes confidérables fuivant les derniéres.
volontés du Marquis, je me difpofai & quitter
. un pays ol je laiffais ce que javais de plus
cher, me promettant de revenir 2 fon tom~
beau, répandre les pleurs de la' reconnaifs
fance & de lamitie.

dr




( 40 )
Pl P OT ) B B R

Le Comte de C.... quitte la ville de Rome }
I'Z, voyage a pied. g il zzrrfve a chuﬁzmze. 3
recit des malheurs d'un gentilhomme Frangaiss
Jervice -importans qu'il lui rend ; judicieufes
réflexions-a ce fujet 5 il vifite les environs
de Laufanne ; f¢journe dans un hameau ; fon
entretien avec le maitre de lapofte , qui le loge
dansun donjon ; fa defcription ; portrait de
lafemme & des deux filles de fon héte; etrange
impreffion quelui fait la vue de cesdeux filles ;
il en devient amoureux ; ne pouvant [e décider
& faire un choix , il prend le parti de les fuir
& part pour la Ruffic.

APRES avoir parcoutru ces climats fortunés
o1 la nature parait étre encore-en fon ber-
ceau, ot partout on marche de prodige
en prodige , je voulus aller contempler
fous un ciel plus févere, les grands, les
impofans, les incroyables effets du tems,
& je me déterminai a quitter les beaux cli-
mats de PItalie, pour les rochers glacés
du nord. Je voulus les yoir ces fommités olt
le foleil répand A regret la lumicre ! La,
fous un ciel de fer, ol la nature fereflerre
& fe concentre, les hommes fiers & cou-
rageux
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rageux fe reflentent de Tdpreté de leurs
climats.’

Mais avant d’aller contempler ces fublimes
horreurs ; je crus devoir m'arréter dans les
lieux ol je pouvais acquérir quelques nou-
velles connaiflances , foit en obfervant les
hommes dans leurs diverfes fociétés, foit
en contemplant la nature fous fes différens
afpeéts & fous tous fes rapports. .

Je partis de Rome le 15 Mai 1768, ac-
compagné d’un feul domeftique; ayant congu
le projet de voyager fouvent a pied, feule
maniere , felon moi, de bien obferver les
pays que l'on parcourt. Aprés avoir traverf¢
le Piémont & la Savoie , je m’embarquai fur
le ac de Genéve, & y’allai droit A Laufanne.

Le hafard m’y fit cornaitre M. D.. , éleve
du célebre T. .. Je puifais dans les fréquens
entretiens cue nous avions enfemble , ce
gofit pour I’étude de Ja Médecine qui ne m’a

- jamais quitté depuis.

Si je n’eufle point €té accufé publique-
ment de ne répandre de légers biecfaits que
lorfqu’ils pourraient €tre connus des gens
riches, & pour extorquer d’eux, fous ce
prétexte , des fommes confidérables , je me
garderais bien de dévoiler une aventure qui

‘m’eft arrivée peu de jours aprés mon départ

de Rome. Mais puifque Fon sefforce d’em-
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poifonner la- moindre de mes actions; &
d’attribuer les bienfaits que jai répandus a
des vues dintérét, jofe interpeller les mal:
heureux que jai fecsétement obligés. JVofe
vousappeller'en témoignage particuliérement
vous, honnéte & aimable frangais , qui
efites dans I’ami des homnres une honorable
confiance , qu’il n’a point démentie.

Un foir, en rentrant & mon hotellerie, je
trouvat -cette: lettre qu’y avaitapportée um
frangais.

. Sivous étes Yami des hommes, vous
ferez le mien; je fuis malheuteux. Faiiquitté
ma patrie & mes barbares concitoyens: jeune
encore , pere de famille, je languiffais fans
fecours & fansappui. Avant de terminer une
exiftence que je traine d regret, je dois a ma
femme & & mes  enfans, d’employer de nou-
veaux efforts pour adoucir leurs maux. Si
vous ne reflemblez pas & ceux que je quitte,
vous me recevrez avec bonté; &-fi vous
attachez quelqu’importance & conferver lavie
3 un pére de famille,- a un citoyen honnéte
mais matheureux, vous aurez piti¢ de moi ;
Signé,, C.. s

Tattendis avec impatience l'arrivée de ce
jeune infortuné.. Le lendemain decet envoi ,
Marcel m’annonce un frargais qui demandait
3 me parler, Faites-le entrer: moncoeur palpite

~
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encore en me retracant fa triftefle profonde,
{a contenance modefte, mais noble. --- Ma
démarche , me dit-il, Monfieur, doit vous
paraitre hardie : elle annonce autant ta con-
fiance en votre humanité , que linfortune
qui m’accable. Chaflé de mes foyers, au
moment d’étre arraché & ma famille pour &tre
trainé , par des créanciers, dans une dure
captivité, je fuis fans état, fans afyle ; &
ma femme & les jeunes viftimes qui fen-
tent déja le malheur de me devoir leur naif-
fance , languiffent dans les horreurs de la
misere. :

Mais que faifiez-vous en France , lui dis-
je ? comment y reftites vous fans- état ?
pourquol vous y &tre marié fans fortune ?
Pardonnez ces queftions , la confiance dont
vous m’honorez doit étre entiere lorfqu’il
s'agit de faire valoir vos droits a mes fer-
vices. :

Vos pourquoi font fondés , me répondit-
il ; pliit a Dieu que ceux de mes durs con-
citoyens qui me les ont adreffés me les
euflent répétés avec autant d’honnéteté ! ---
Pétais Gentilhomme : mon pere m’a laiff¢
fans fortune: jai éte. élevé par un parent
que mon mariage indifpofa , & qui me dés-
hérita pour me. punir de ce qu’il appellait
une fottife. Aprés fix années d’infortunes,
Dz
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_J"obtins un emploi qui exigeait ma réfiden-
ce dans la Capitale; mais la modicité de
fon produit ne put fournir , ni a la fubfiftan-
ce de ma jeune famille, ni a lextinélion
‘des dettes que la mifere m’avait fait con-
tra@er. 1l eft affreux de trainer les livrées
de Pinfortune dans les anti-chambres de quel-
ques Midas ; je facrifiai néanmoins mon
amour propre , &, réfolu d’avaler le calice
damertume jufquwa la lie, je m'adreflai
d’abord aux gracds, par qui je fus éconduit
avec beaucoup de politefle ; aux fiches,
qui m’écoutalent en lifant le menu que
leur apportaient leurs maitres d’hotel 5 aux
gens de lettres, qui me confeillaient de
puifer dans Pétude les confolations dont
yavais befoin ; & enfin, & ure efpéce d’hom-
mes que je pe dois pas défigner, qui me
promettait d’invoquer I'éternel pour ma
fam'lle.

Je laifle tomber.le voile fur les chagrins
qii me dévorent, difaisje un jour & lun
de ces riches parvenus, bouffi darrogance
& de fatuité, mais veuillez mettre ma
bonne volonté 3 Pépreuve. Mettez les a
profit en m’occupant utilement. Mes cre-
anciers me harcelent : deux cent louis
fuffiraient pour m’arracher X la captivit¢ dont
ils me menacent. Je fuis plein d’honneur &
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de probité: ma conduite en eft le garant:
ofez me confier cette fomme, & je m’em=
preflerai de vousen rendre un fidele compte.
Cette pricre fut rejettée par égoifte & dur
financier. Il n’avait point d’argent , il n’€tait
point affez riche pour rendre un pére a fes
enfans , un citoyen a la fociété ; mais yappris
que le lendemain de ma vifite il dépenfa mille
louis pour acheter les faveurs d’une courtie
fanne,

Il eft cependant parmi les financiers,
ajouta M. C., un homme généreux , dont
jéprouvai la bienfaifance. Cet homme efti-
mable eft M. de C...qui, fans me voir, fans
me connaitre , fur le feul récit de mes infor-
tunes , semprefla d’adoucir la rigueur de
mon {fort; mais, honteux de folliciter de
nouveaux bienfaits , j’ai cru devoir lui
cacher toute I'borreur de ma pofition.

A peine M. C. eur-1l fini cet expofé, pen-
dant lequel je ne pus m’empécher de répandre
des pleurs, que je le priai d’accepter, d’abord
un fervice {uffifant pour les premiers momers,
me réfervant de prendre fur fon compte les
éclairciflemens que me fuggérait la prudence.
Yécrivis A Paris : jen regus les témoignages
les plus fatisfaifans & les plus honorables.
Per{:adé, convaincu qiie mes bienfaits feraient
heureufement placés, je volai aupres de
cetie famille infortunée,
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~ Quelle jouiffance plus pure que celle que
Yéprouvais alors ! Quels témoignages de
reconnaiffance me furent prodigués ! L’e-
poufe de M. C..., fes enfans, lui-méme , em-
braflaient mes genoux: malgré que linfor-
tune efit fans doute altéré fes traits , Madame
C. .. était néanmoins une femme encore trese
intéreflante : elle allaitait le plus jeune de
fes enfans , quelle paraiffait adorer. Vous lui
confervez la vie, me difait-elle, en me le

“donnant &, baifer', vous &tes notre bienfai-

tefir , notre pére , jouiffez de vos bienfaits;
lifez-les fur nos vifages & dans nos coeurs....
Quelle fcene plus attendriffante !

Pufillanimes citadins ! dans vos fpeétacles,
vous allez verfer des pleurs fur des mal-
heurs imaginaires , & vos ceeurs font enve-
loppés dairain a Pafpe& des infortunés qui
expirent dans les douleurs & les tourmens,
fous le méme toit que vous habitez !

Je is A M. C**. le don d’une traite de cing
cent louis , payable a R**, & je engageai
a retourner avec cette fomme dans fa patrie;
fomme qui, difait-il, lui ¢tait plus que fuf
fifante pour faire honneur a fes affaires; il
y retourna, & s’y acquitta pon&uellement
de fa promefle. Un emploi , plus avantageux
que celui quil avait quitté, vint ajouter a
fon aifance ; il devint heureux, & fa prof
périté eft mon ouvrage,
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Pavais oublié pres de M. D**. , son
nouvel ami & Laufanne , le deflein que j’a-
vais de vifiter les endroits ifolgs, les mon-
tagnes couvertes de frimats, & toutes ces
belles horreurs qui soffrent de toute part
dans ce pays aux yeux du voyageur ; mais
M. D**, m’ayant abandonné pour prendre
une place de Chirurgien-Major dans le Régi-
ment de P***, je me deécidail a fuivre mon
premier projet.
.~ A quelques lieues de Laufanne eft un
hameau,appellé Menskoff, Sa fituation agrefte,
la fingularité de fon fite pittorefque , les
hautes foréts qui ombragent , du coté
oppofé aux montagnes, tout m’engagea a
{éjourner , pendant quelque tems, dans cet
afyle: je m’informai du maitre de la Pofte,
quelles étaient les moeurs de fes habitans,
Nous avons peu de befoin, me dit-il. Nous
_cultivons la terre qui femble ne répondre
qu’a regret aux efforts des laboureurs : nous
mangeons un -pain groffier détrempé de
fueur ;.mais nous ne fommes point malheu-
-reux, ni tourmentés ; point de Traitans qui
nous rongent; point de Juxe quinous éner-
ve; point de culte qui nous rende intolérans
& fuperflitieux ; & , furtout , point d’écri-
vains périodiques qui foufflent ‘la guerre
intefting parmi nous. Aufli vous végetez,




lui répondis-je , car ce n'eft point exifter
que de n’avoir aucune des jouiffances,ni des
commodités de la vie..... Jouiflances ! Qu’ap-
pellez-vous donc jouiffances , m’interrom-
“pit-il 3 fon tour ? Connaiffez les nbtres.
Venez dans nos chaumictres , & voyez-y
pulluler des familles vigoureufes. Ceft la
que vous verrez des meres fages & labo-
rieufes ; des peres attifs & courageux ; des
hommes, en un mot, doués de cette mile
intelligence , appanage des ames fortes, de
cette intelligence que ne fatiguent pas les
petits riens, dont tant ’hommes s’occupent
avec mmportance. '
Tant de fagefle dans ce ruftre {évére me
‘détermina, plus que jamais, 2 faire quelque
{éjour dans ce pays, avant de paraitre dans
ces cités pompeufis olt bient6t jallais voir
Penvie sagiter & me lancer les traits les plus
déchirans. ‘
Je priai donc M. A, Deloff (eft le nom
de mon hote ) de me chercher une maifon
dans laquelle je puffe jouiir des charmes de la
folitude ; il ferat difficile de vous loger, me
ditil, i vous avicz une grande fuite; mais
comme vous n’avez quun feul domeftique,
je vais faire meubler un petit dowjon qui eft
au bovt d'un verger qui m’appartient; la,
ifolé, vous jowirez du plaifir d’étre avec
vous,




vous, fi toutefois vous étes aflez heureux
pour vous y trouver bien. Les meubles ne
font pas fomptueux , mais ils font commodes.
Pendant que 'on va faire ces préparatifs , &
auparavant de me lier avec un étranger,
dont Pextérieur m’annonce P’honnétete, il
ne vous paraitra fans doute point indifcret
de m’informer de lui, quel eft I'homme
envers qui je m’acquitte des .devoirs de
Phofpitalité? --- Votre inquiétude eft fondée.
Yy [fatisferai amplement. Mon nom eft
Jofeph. Je fuis Alchymifte , Philofophe,
Peintre , Voyageur. Ceft trop. --- Eh bien,
je fuis homme. --- Cleft affez.

Aprées ce court dialogue,mon digne patron
me conduifit au donjon. Voici, me dit-il,
en traverfant le verger , voici mes poffef-
fions, qui, jointes a quelques terres que
vous verrez demain, forment tout mon
revenu. Ce revenu me fuffit pour vivre
honorablement , ma femme , mes filles ,
mon fils & moi. Jufqu'alors je n’avais vu
que fa femme, créature fort affable, joyeufe,
& groflierement polie ; mais je navais pas
vu fes filles dont yentendais parler ; je m’in-
formai de leur 4ge. L’'une a dix-fept ans &
Pautre quatorze , me répondit-il, elles {ortent
peu & fe cachent lor{qu'il arrive quelques
€trangers ; mais vous les verrez : toutes les
E




deux., quoique jeunes, feront bientdt mariées,
Je n’ai point contraint leurs gokits. Mon
intentionfeulement était qu’elles {fe mariaffent
jeunes, afin.de saccoutumer, de bonne
heure, aux foins domeftiques : je leur ai
indiqué les jeunes hommes avec lefquels je
défirais qu’elles fuflent unies : elles y étaient
difpofées , autant par la confiance qu’elles
ont en moi, que par la foumiflion quelles
ont toujours montré A mes volontés.

Pendant tout ce difcours, j’éprouvai une
forte d’impatience d’entendre traiter auffi
leftement d’une union qui doit influer fur
le refte de la vie; mais je ne me mettais
point alors & la place de ¢e bon pere. Je
ne voyais quen homme accoutume a la li-
berté , & cette liberté de fe livrer a fes
penchans & & fes golits, n’eft pas toujours
yin bienfait de la Providence.

Nous arrivimes enfin & ce donjon, ce
n’était point de ces Kiofques ¢légans, de
ces boulingrins délicienx, ot le luxe s’étale
avec profufion , ¢’était une petite cahute
affez reflemblante, pour la forme, aux gla-
citres d'Italie, & couverte en chaume : elle
était fituée fur une montagne , 3 pic, &
entourde d’arbres fruitiers. Une fource faifait
jaillir une eau pure, qui coulait, par cent
détours, jufques dans la prairie. Voila , me




( &5 ) _
dit M. Adeloff en m’introduifant dans le done
jon, voila mon hermitage: c’eft 1a que je
fuis heureux. Puifliez-vous, pendaat votre
féjour ici, gofiter'le méme bonheur! adieu,
je vous enverrai chercher dés que le diner
fera fervi.

Une natte de jonc tres-fine tapiffait la mu-
raille de la premiére piece d’entrée, éclairée
des deux cotés fur la campagne. Une table de
pois de chéne, un grand fauteuil gothique,
une armoire grillée, contenant entr’autres
livres, -une Bible Allemande , quelques inf
trumens d’aftronomie, et des pipes fur une
tablette ; voild ce qui décorait, et ce que
contenait cette premiere piéce.

Dans la feconde, tapiffée d’un cuir jaune,
uni, était une peau d’ours, étendue dans
un coin, fur le plancher. Vis-3-vis ce mo-
defte lit, s’élevait une croifée conftruite dans
toute la hauteur de la piece, enforte que,
couche, Veeil plongeait de ce coté, au milieu
d’une chaine de maflfes glacées, dont les
rayons du Soleil variaient les formes &
Yafpect a P'infini, & que, de lautre coté,
ondécouvrait un vallon délicieux, des patres,
des troupeaux, quelques cabanes, avivaient
ce fite agrefte : on vint me tirer del’éton-
nement dans lequel me plongeait Iaipect
impofant de tout ce qui frappait ma vue,
) B

&
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pour m'avertir que mon hote et fa famille
m’attendaient pour diner ; je quitta1, a regret,
mon délicieux obfervatoire ; javouerai ce-
pendant qu'un peu de curiofité en tempcrant
mon chagrin vint hiter ma marche. Il me
reftait & voir des beautés d’'un autre genre.

On me fit monter dans une falle haute ;
13, une table couverte d’une nape jaune,
mais trés-propre , des vafes de buis, des
fourchettes de fer aufli brillantes que le
plus bel acier d’Angleterre, fut d’abord ce
qui soffrit 3 mes regards. Enfuite je Vis
arriver M. Adeloff, Madame fa grofle fem-
me , puis enfin, fes deux filles...... Ja-
mais fous les Cieux je n’ak vu deux créa-
tures auffi parfaitement belles, & dont la
démarche & la contenace fuffent plus nobles
& plus décentes. Je balbutiai un compli-
ment auquel elles répondirent avec mo-
deftie. Quelle candeur ! Quelle ingénuité
dans les réponfes qu'elles me faifaient ! Bru-
nes toutes les deux, quant A la figure , par
faitement reflemblante, elles ne pouvaient
étre diftinguées que par la taille.

Je reftai ftupéfait en les contemplant, &
Joubliais que nous étions tous réunis pour
diner. Ce repas futfervi par deux domeftiques,
mari & femme, qui fe tenaient debout,
devant deux couverts placés au bout de la

'
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table; je croyais qu’on attendait deux convi-
ves ; mais M. Adeloff m’éclaircit ce doute.
Je défire , me dit-il, que la maniére
avec laquelle je wvous traite, me wvous
choque pas. Je vous dirai franchement que
mes domefliques font traités comme mes
enfants ; ils nous aident, ils font ce que nos
forces & nos occupations nous empéchent de
faire nous méme ; & , afin qu’ils m’honorent,
je ne fais pointlesavilir, & je fuis bien fervi;
fi leur préfence vous choquait , je vous plain-
drais de cette bifarre fierté, mais nous dine-
rions feuls....... Je Pinterrompis pour le
prier de fuivre toujours fes ufages, que j’ap-
prouvais. La converfation ne fut pas vuade ,
ni oifeufe. On ne parlani de fpeétacles , ni
de vauxhall , ni de eourfe, mais on parla
agriculture & commeice ; | a de
vieilles anecdotes de bienfaif t
voure. Chacun parlait 2 t es deux
charmantes créatures , qu i
parlé ; nous donnérent des nouvelles de leur
vint-quatre ruches'a miel , dont elles feules
prenoient foin.
Le repas fini , je me retirai, Pefprit occupé
e tout ce que j’avais entendu, & je compa-
rais en regagnant mon donjon, les meeurs
de ces bonnes gens avec celles de nos ciradins
€nervés : plus ennuyés encore qu'ils ne fons

SRR
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Je refltai quelquesjours dans ce pays déli-
cietix 3 mais , mappercevant que j'étais loin
&y trouver la tranquiliité & le’ repos que
¥y cherchais, étant corftamment préoccupé
des deux filles de mon refpeétable hote, je
fentis quil fallait enfin mParracher a ce cham-
péire afyle. Par un effet du plus bifarre na-
turel , aprés métre interrogé fur Pefpece de
mes fertimens, je reconnus d n'en pouvoiz
douter que yétais vivement épris ; ‘'mais je
ne puis dire , encore en ce moment , laquelle
d s deux foeurs fit la plus grande impreffion ;
Ia vue de toutes deux , me caufait le méme
plaifir & le méme défordre; cette incerti-
tude fit difparaitre , peu-a-peu , le plaifir
pour y fubftituer bientdt une véritable peine.
Ce que javais dit & Pune, je me reprochat
de ne Pavoir pas dit & Pautre :les égards de
celle-ci , me faifaient regretter qu’ils ‘ne
vinfler.t pas de celle-la; cette perplexité con-
tinuelle finit par devenir pour moi un fup-
plice fi infupportable que je me décidai de
m’en affranchir en les quittant, & je me dif-
pofai a traverfer ’Allemagne.
Un livre de voyage (1) me fit naitre l'en.

(1) Ce livre , autant que je puis m’en {ouvenir ,

eft intitulé : Anecdotes de 'empire Ruffe , en une

fuite de lettres écrites de St. Pétersbourg, traduites
de PAnglais. Je n’ai jamais rien lu de plus intérele
fant et de mieux cerit.

"%




vie de voir la Ruffie, yavais dailleurs des
lettres de recommandation , qui , quoique
long-tems gardées, n’en devaient pas moins
avoir leur effet.

Nos adieux furent courts. Je fus admis &
Phonneur d’embraffer Madame Adeloff &
a Pextréme plaifir d’en faire autant avec fes
charmantes flles, Je pourrais dire que toutes
les parties de mon étre fe raflemblérent fous
ce toucher délicieux, qui me fit éprouver,
trés- précifément , les mémes fenfations de
Pun & de Tautre cote.

CHAPITRE 1V.

Arrivée du Comte de C.... d St Pésersbourgs [on
€tonnement d la vue de cette vafle Capitale 5 il
rend une vifite 2 Madame la Comteffe de No-
vogorodyi, il eff trés-bien regu de cette fernme
Javantes il accepte un logement dans fon hotels
mariage de Madame la Comreffe avec M. le
Comte de B....5 ce dernier devient jalou® du
Comte de C,... 5 fon entretien avec lui 5 il oblige
e Comte deC.... de changer de domicile ; préfent
d’un talifman qu’il regut de la Comteffe 5 il part
pour Conflantinople 5 ce que c'eff que ce talifinan,

B;’ZMPATIENCE que javais d’arriver , me
fit voyager au travers de I’Allemagne , plu-
tét en homme occupé qu'en voyageur
curieux.
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Je ne me fuis point impofé la tiche de
donner la defcription de tous les lieux, gé-
néralement quelconques, par oit j’ai paflé.
Aflez d’autres fans moi ont écrit des voyages.
On a fait tant de volumes que je ne pour-
rais rien ajouter A tout ce qui en a €te dit:
me voici a St. Pétershourg.

Le froid exceffif qu’il faifait, lors de mon
arrivée dans cette Capitale , fit fur mes or-
ganes une impreffion 4 laquelle, fans doute,
je n’ai pu réfifter quen oppofant au boule-
verfement que je reflentis , une conflitution
vigoureufe que les excés n’ont jamais altéré.
Ma fobriété aufiere a toujours été lanti-
dote dont jai conftamment ufé contre les
maladies , comme la tranquillité de ma con-
fcience a été, & fera toujours , celui que
Joppoferai aux traits de lenvie & de la
méchanceté des hommes.

Je ne pus voir cette Capitale du vafte
empire des Ruffes fans étonnement & fans
admiration. Cet empire , né d’hier, plongé
alors dans les ténébres de la gothicité , du
defpotifme & de la barbarie ; aujourd’hui
séleve ficrement fur des frimats glacés, &
porte fous un Ciel d’airain le caraftere de
la grandeur & de la magnificence.

L’Augufte Souveraine , dont les vertus
honorent aujourd’hui le tréne , par fes tra-
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vaux infatigables , fut rendre cet empire un
des plus floriffans de I'univers ; elle fait naitre
les Arts par la proteétion ﬁgna!ée quelle
accorde 2 tous les Artiftes qu’elle fait venir

A grands frais dans fes Etats; une adminif-

tration fage & prévoyante , des troupes dif-
ciplinées , des édifices s’¢levant de toutes
parts , atteftent par-tout fa grandeur; elle
acheva & perfe&ionna les vaftes plans que
fes prédécefleurs avaient concus & com-
mencé dlexécuter 3 &, douce d’une ame
altive & magnanime , ayant toute I'énergie
de notre fexe fans en avoir les défauts, elle
ofa fe faire aimer, adorer de fes fujets,
refpe@er de fes voifins , & fit trembler fes
ennemis. Elle était Reine de la Ruffie; mais
elle voulut I’dtre des domaines envahis &
dévaftés par des hordes diverfes; elle le
voulut & elle le devint.

Bientot Pétersbourg rivale de Londres &
de Paris, vit fleurir dans fon feinles fcien-
ces & les arts. Pénétrée de cette maxime du
Cardinal politique : que , dans une monar-
chie, il ne faut quun feul maitre , comme
il 'y a qu’un Soleil pour le monde, Ca-
therine remit i leur place tous les petits
tyrans, qui, avec leurs ferfs & leurs efcla-

-ves réunis , favaient fe fouftraire ou s'oppo-

fer & la puiflance législatrice.
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Elie civilifa fes fujets ; mais les moeuts
européennes n'ont pu énerver encore ces
hommes vigoureufement conflitués. Elle
voulut bannir cette barbarie , appanage ordi-
naire des nations dans leur enfance; mais

elle prétendit qu’ils confervaflent cette 4preté:

de maoeurs qui caralérifent les ames fortes.
Elle favait que des hommes énervés par les
pleifirs étaient incapables de faire naitre la
fplendeur dansun Etat ; & elle employa les
arts a l'adouciffement de cette groffiere ru-
defle qu’enfante dans les climats du nord
Pinclémence des faifons.

Yavais des lettres de recommandation pour
la Comtefle de Novogorodzi , quoique je
n’en eufle pas befoin, puifque je me con-
forme aux loix des empires que je parcours,

que par-tout ma conduite eft irréprochable

& que je me fuffis & moi-méme. Le lende-
main de mon arrivée a St. Pétersbourg ’allai
lui offrir mes refpeds ; il ne fallut rien moins
que la force des recommandations dont j’*étais
muni , pour pouvoir pénétrer jufqu'a elle.
Depuis long-tems elle s’était livrée a la re-
traite qu’elle avait toujours aimée.

Yeus le bonheur de lui étre agréable; et
apres m’avoir honoré plufieurs fois de fon
entretien, elle m’offrit un logement dans fon
hotel.



La Comtefle était une femme du plus rare
mérite , qui joignaitaux vertus & aux qualités
du coeur , Vefprit le plus orné & le plus
pénétrant ; elle entendait parfaitement le
Chaldéen & le Syriaque , mes deux langues
favorites , & cultivait avec fucces laftro-
nomie , Pzftrologie judiciaire & la chymie.

Comme ces connaiffances étaient de mon
gofit, Jengageai la Comtefle A les fortifier
par Pétude , & je propofai de I’aider dans fes
recherches ; elle avait fait conftruire une
tour abfolument femblable & celle que j’ai
vue depuis a Paris \ Photel de Soiffons ; &
M , nous allions feuls, elle & moi, étudier
le cours des aftres. \

Je ne dois point donner ici des détails des
ebfervations que nous fimes ; je me propofe
de le faire en fon tems. Un ouvrage qui
intéreffle  Punivers entier demande de
longues réflexions. Pai aidé , foulage les
hommes , & je ne veux pas les conduire
dans les fentiers de Verreur ; c’eft pourquoi
ce chapitre n’aura pas toute I’extenfion que
jaurais pu lui donner, la matiere ¢tant trop
férieufe pour ne pas mériter toute mon
attention. :

Partageant ma vie entre [éude & la
méditation , interrogeantla nature ; fatisfait
des réfultats que je retirais de cette ctude,
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puifque je n’avais en vue que le foulagement
& le bonheur de I'humanité, jaurais peut-
étre fixé ma réfidence & terminé mes jours
dans un état, olr, depuis quelque tems,
j’étais parfaitement heureux ; mais le Ciel en
avait décidé autrement.

La Comtefle , encore dans I’dge oit les
paffions fe font entendre avec force, avait
tres-indiferetement fait le voeu de ne donner
jamais de fuccefleur & fon époux dont elle
avait long-tems déploré la perte. Son efprit,
fes vaftes connaiffances, fes grands biens,
& plus encore la retraite dans laquelle elle
vivait, tout infpira la curiofité du Comte
de B., fils du fameux G¢énéral C.... il n’ignorait
pas qu’elle éfait d’'un difiicile acces ; auffi
employa-t-il divers expédiens dont I'un lui
réuffit. Il lui écrivit quarrivant de longs
voyages 1l avait appris a {on retour la perte
qu’elle avait faite ; que fon pére, quil accom-
pagnait en Efpagne , & qui y était mort,
lui avait confié des papiers d’importance qui
avaient ¢été dépofés entre fes mains par le
Comte de H... fon mari, & qu’étant porteur
de ce méme dépot, il ne pouvait le confier
qu’a elle feule. Cette lettre opéra Peffet qu'il
attendait, & elle Pinvita a fe préfenter
chez elle.

Le Comte de B... était peut-étre le Seigneur
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de 1a Cour le plus galant & le plus aimable:
Ses voyages en Efpagne & en France navaient
pas peu contribué a faire de lui le cavalier
le plus accompli ; auffi la Comtefle ne put-
elle pas le voir long-temps avec indifférence.
En un mot , elle confentit & Pépoufer; elle
m’apprit {cs inter.tions avec une forte d’em-
barras , ce métait plus cette femme, qui,
,» Des tranquilles hauteurs de la fphere des Sages
Ofoit jetter toujours des yeux indifférens

Sur cette mer terrible et féconde en naufrages ,
Ou tant de paffions , impetueux courans,
Emportent les mortels  l'aventure, ertans
Au travers des écueils et parmi les orages.

C’était , felon le veeu de la nature, une
femme dont le coeur connutli’amour, & aban-
donna une vaine philofophie qui n’occupait
que fon efprit fans effleurer fon ame.

Papprouvai dans tous les points fes projets
8 fa conduite. Vignorais qu’ils dufient me
caufer un jour autant de chagrins.

Ceft 13 le moment dinftruire le lefteur de
Paventure qui meft arrivé en Pruffe ; aven-
ture que le trés-honnéte R..... du C... de
PE... a bien voulu faire regarder comme
une fuite de mes aftuces en Allemagne &
dans le Nord.

A peine le Comte de B... eut-il époufe la
Comtefle , quil lui fit {fentir que ma prefence
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ne lui était rien moins qu’agréable. Mon
4ge , ma réputation, ma manicre détre &
de vivre, tout, difait-il, devait empécher
la fréquence de nos entretiens. A peine me
fus-je appergu de la froideur qui fe répandait
fur tous les vifages, que chagrin, humilié,
je pris le parti de me retirer d'une maifon ol
je paraiffais &tre mal & ma place. Ven écrivis
quelque chofe a la Comtefle, avec qui je
n‘avais plus Poccafion de me trouver feul,
en la priant de m’accorder une heure d’entre-
tien pendant lequel je defirais prendre congé
d’elle. Cet entretien me fut accordé ; je lu
repréfentai que le défintéreflement de ma
conduite efit mérité une autre réciprocité
d’égards, que je mavais accepté fa maifon
qu’aprés les vives inftances qu'elle m’avait
faites &’y refter ; & je la fuppliai d’accepter
un tres-gros diamant ; réfultat de mes travaux
chymiques , qui de trés-petit qu'il était,
quoiqu’en plaifante le trés-agréable follicu-
laire , était devenu du plus grand prix; elle
Iaccepta & me donna en échange un talifman
quelle avait [fait, & qui, dit=elle , en fou-
riant, pourrait me devenir néceflaire. Elle
exigea que je lui jurafle fur ce qulily avait
de ‘plus facré au monde, que, telle chofe
qu’il renfermét , je remplirais exaftement
toutes les formalités qu’il indiquerait. Par

e AT AT
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complaifance je lui fis ce ferment , n’attachant
nulle importance & affirmer ce qu'elle defiraif;
nous nous {épardmes, non fans émotion &
fans répandre méme des pleurs. :

Le Comte qui faifait épier toutes les dé-
marches de fa nouvelle époufe , ne manqua
pas d’étre inftruit que nous avions eu un
entretien qui avait duré preés de cing quarts
d’heure ; peut-&tre méme avait- on ajouté
quelques détails & ce récit ; quoi qu’il en foit,
le lendemain, je recus a mon lever, un
billet du Comte que m’apporta un de fes
heyducs ; il etait congu en ces termes:

« Votre préfence, Morfieur ,malgré tout
le refpe& que je porte & vos éminentes
qualités , eft, jele préfume, fort peunécef-
faire ici; vous eufliez dit vous appercevoir
quelle y était plus qu’inutile. Je vous prie
trés-férieufement de profiter de mon avis »,
Signé le Comte de B....

Je répondis fur le champ.

» Je fais apprécier les avis qui me font
donnés : le votre, Monfieur, ne fera pas
fuivi dun fecond. » Signé le Comte de
Cag......

Yordonnai fur le champ & mon domeftique
de faire nos préparatifs pour partir , & tandis
qu’il y travaillait, jailai moi-méme ajouter
A la réponfe du billet laconique que j’avais
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envoyé. Sitot que le Comte m’appercut il
fe leva furieux , & demanda avec lair le plus
courroucé ce que je venais faire chez lui. Ce
que j'y viens farre, lui dis-je, je viens
m’expliquer avec vous. --- Non, Monfieur ,
je n’ai rien & déméler avec un homme que
je ne connais pas, ni ne veux connaitre. ---
Si vous connaiffiez cet homme vous fauriez
le refpetter. -—- Refpe&er , refpefter ! Quels
font vos titres & ma confidération ¢} Mes
titres au refpe& que vous me devez, ce font
les fervices que j’ai rendus a la Comtefle ;
mestitres , font ’honneur que vous outragez;
mes titres , font ma qualité d’étranger & la
démarche que je fais pour defcendre a une
explication. Au furplus , Comte , je fuis un
homme dans toute la force du terme, cet
homme eft plein d’honneur ; le fang qui
coule dans mes veines eft aufli noble que le
votre , & il ne tient qu’a vous de ’éprouver.
Nous allions defcendre enfemble dans fon
parc, lorfque la Comteffe entra. Soit un
preflentiment, foit quelle efit été avertie de
la fcene qui fe paffait, elle fe préfenta affez
a tems pour nous empécher de nous venger
de nos torts réciproques, & je fus obligé
de partir fans vengeance, & en maudiffant ma
malheureufe étoile. Je dirigeai ma route vers
la Turquie. Le Comte qui dans ce pays,
avait

—
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avait des amis puiffans , avait écrit fur le
champ une lettre rien moins que fid¢le fur
la fcene qui s’était pafiée entre nous , lettre
dans laquelle il me défigna affez pour Etre
reconnu. Je dévorai ce nouveau chagrin en
faifant les réflexions les plus triftes fur la con=
duite des grands , & fur Pinjuftice de leurs
procédés. Néanmoins je fentis renaitre mon
courage. La philofophie vint me tirer de cette
profonde triftefle 5 ma confcience trarquille
ne me faifait jamais entendre de remords , &
m’occupant des moyens d’€tre utile a tous
les humains , j'oubliai promptement les cha-
grins dont quelques-uns d’eux s’¢taient rendus
coupables envers moi.

Plein de ces confolantes idées , je dirigeai
mes pas du cOte de Conftantinople. Voyons,
me difais-je , un nouveau peuple & de nou-
velles contrées ; leur différence totale de
celles que je quitte , doit néceflairement en
apporter une dans les circonftances qui vont
naitre.

Il me rcfte & parler de ce talifman que
m’avait donné la Comtefle de N. dans notre
dernier entretien : ¢’était une efpéce de fou=
venir, long de fept pouces, fur trois de large,
gravée de nombres cabaliftiques. Elle m’avait
enjoint de nele rompre que lorfque je ferais
hors de la Ruffie. A dire vrai, je Pavais
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oublié, & ce ne fut que le hafard qui le remit
fous mes mains. Je Pouvris, & quelle fut
ma furprife quand je vis qwil contenait le
don de 20,000 Roubles, payables a N..
Yavais donné ma parole folemnelle d’exécuter
fidélement les formalités que ce talifman me
prefcrirait, & la Comtefle y avait infér¢ un
billet qui m’ordonnait de toucher cette fom-
e, & de ne lemployer qu’a Yaccroiflement
de ma fortune. Cette marcue d’amitié me fit
héfiter long-tems a lui obéir, & fans une
circonftance preflante, je doute que madéli-
cateffe m’elit jamais permis d’en faire ufage.

Yy s ——
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CHAPITRE V.

Idée de Conflantinople & de fes habitans; le Comte
de C...." en arrivant dans cette Capitaley trouve
la pefle; [ecours généreux qu'il procure aux
pauvres qui en font attaqués s fes heureux Jucces
lui acquidrent une réputation qui s étend fufques
cheg les Grands de cet Empire; le Vifir Ibrahim
Pengage a voir [a fille extrémement malade 5 fon
entretien avec Zeleide dont il découvre la mala-
dies il a lebonheur de lui rendre la [fanté 5 recon-
naiffance de Zeleide & d’lbrahim qui préfente le
Comte de C.... au Grand Seigneur ; préfens
qu’il enregut; il quitte Conflantinople pour aller
en Egypie; il arrive & Alexandrie,

T S S —

3 'ARRIVA1 dans la Capitale de PEmpire
Ottoman , accompagné feulement de mon
fidele Marcel.

La population immenfe de cette grande
ville, la magnificence des mofquées et des
rues , la quantité prodigieufe des négocians,
Grecs, Arméniens, Juifs, Arabes , donnent
A cette Cité afpe&@ le plus impofant ; par-
tout on voit briller dans fon enceinte le luxe

} le plusrecherché, qui s’y déploye fous toutes
{ les formes ; mais, 3 coté de cette fomp-
| tuofité , on voit, peut-étre plus qu’ailleurs,
! les fuites ordinaires dun luxe effréné, la

Fa
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mifere. Tous les vifages font empreints de
cette efpéce de fervitude & d'abaiffement
dans lefquels les Turcs languiffent dans chacun
desleur ordre.

Le defpotifme abfolu du Grand-Seigneur,
découlant du trone, fe fubdivife entre tous
les membres qui partagent fon autorité. Il
vient étendre fur le peuple fes fun«ftes effets;
il Pabaiffe,, le dégrade, & c’eft de cet abaif~ '
fement honteux que rejaillit la gloire du
chef!

L’homme , avili par fes maitres, rampe
fans énergie, fans force & fans courage ;
aufli les Turcs , pouar la plipart, font-ils
plongés dans I’ignorance la plus abfolue.

Les Juifs y font un commerce confidérable,
et 13, comme dans toutes les wvilles de
PEurope, il faut fe défier de leur bonne foi;
la pliipart font médecins et commergans,
deux moyens puiffans d’augmenter & d’amaffer
des richefles immenfes, furtout dans un
pays ol le luxe abonde, & ol Patmofphere
eft conftamment charge de vapeurs putrides
& infeles.

A peine fus-je arrivé que la pefte re-
doubla fes ravages, car on pourrait dire
que le climat alimente ce flcau continuel,
et que Pair, quien eft furchargé, le répand
de diftance en diftance , & le propage a des
€poques plus ou moins éloignées.
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Je ne pus réfifter & la douleur de voir
tomber A mes c6tés des milliers de victimes
de ce fléau périodique. Je prodiguai mes
foins, & bientdt je fus regardé comme un
Dieu tutélaire. Aucun des malades a qui jeles
adminiftrai ne fuccomba. A peine me donnais-
je le temps de prendre un peu de fommeil;
eh ! pouvais-je goliter les douceurs du repos,
lorfque des hommes, lorfque mes ficres
expiraient dans les tourmens les plus affreux?
Yavais fait tranfporter plufieurs malades
dans ma maifon; chacun d’eux {e demandait,
quel eft ce généreux étranger qui affronte
ainfi les horreurs du trépas, pour foulager
fes femblables ? Jétais béni, et mon coeur
€tait content.

Bientdt ma réputation s’étendit des cabanes
du pauvre dans les palais des Grands. Le
Vifir Ibrahim me pria de me tranfporter chez
lui, pour me confulter fur la maladie d’une
de fes filles : 1l était a la campagne , diftante
de Conftantinople de quelques milles. J’eus
beaucoup de peine & me déterminer a quitter
le grand nombre de malheureux, 3 qui ma
prefence était néceflaire, pour aller donner
mes foins & une feule créature, que le ha-
fard avait fait naitre fille d'un Grand. Les
inftances multiplides qui me furent faites,
me déterminerent cependant, & je partis,
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aprés toutes fois , avoir donn¢ 3 mon domef-
tique , dont l'intelligence m’était reconnue ,
des renfeignemens néceflaires , pour pouvoir
me remplacer auprés de mes malades pendant
mon abfence.

Je fus regu par le Grand Vifir , avec les
démonflrations de la joie la plus vive, &, fe
débarraflant du cérémonial oriental , 1l m’in-
troduifit foudain dans 'appartement de fes
femmes,

En traverfant cette fuperbe demeure , quoi-
que ne confidérant que trés-fuperficielle-
ment la magnificence qui la décorait, je ne
pus m’empécher d’éprouver une forte d’ad
miration, mélée de chagrin, Toutes les fem-
mes qui fe rencontraient fur mon paflage ,
étaient toutes voilées. Le voile eft une injure
2 la beauté, comme il eft une faveur pour
1a laideur ; mais le fexe en Afie n’a nul be-
foin de ces fecours, & ces voiles importuns
me chagrinaient , d’autant plus que, dans ce
magnifique afyle , on éprouvait par-tout des
fenfations voluptueufes, L’air était embaumé
des vapeurs les plus odorantes; je refpirais
avec elles le befoin du plaifir & de la vo-
lupté. Ces effets confus que j’éprouvais avec
force , font pour les Orientaux des effets
nuls ; mais moi fortant des montagnes gla-.
cées du Nord , refpirant & Conflantinople
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les vapeurs les plus infe@tes, luttant fans
ceffe contre les horreurs de la pefte, je
devais & je pouvais éprouver un plaifir in-
connu a tout autre.

Parrivai au lit de la belle malade. I1 était
entouré de médecins Arabes & Juifs qui
m’attendaient pour ouvrir leur confultation.
Je dis au Vifir, & qui je parlai Chaldéen ,
que je ne confulterais point avec ces Doc-
teurs , dont les regards avides & envieux
me dévoraient tout entier, & que je voulais
atre feul , abfolument feul avec fa fille.

Quoique les bienféances Turques , me ré-
pondit Ibrahim , s'oppofent a cette innova-
tion , jaime trop ma fille pour ne pas le
permettre puifque vous Pexigez , & il or-
donna 3 tous ces fcientifiques perfonnages de
fe retirer. La fureur était allumée dans leurs
yeux , mais je la redoutais peu , & Ibrahim
m’ayant quitté lui-méme , je reftai feul avec
Zéleide.

De tout ce que j’avais appris de la mala-
die de cette jeune Princefle , yavais tiré de
ces fignes commémoratifs des indudtions
poffibles , & que 'événement juftifia : elle
¢tait attaquée d'une fievre lente & continue
qui la détruifait en détail ; je m’étais déja
formé, dans cette feule hypothéfe, un plan
de queftions préparatoires,
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Pitais aflis fur des carreaux, pres du lit
de Zéléide , & , 4 peine avait-elle jetté les
yeux fur moi, lorfque tous les médecins
Pentouraient : clle interrompit ce filence 4
& d’une voix i demi-éteinte , m'adrefla ces
paroles :

»‘Qui que vous foyez , ne venez point
troubler les' derniers inftans d’une vie . que
je defire dépofer bientdt dans le fein de
PEternel : en vain on veut retenir cete exif-
tence qui s'enfuit. Mahomet .m’appelle dans
fa gloire ; fans doute s’il me laiffe encore
fur la terre, Ceft pour me purifier par les
douleurs; il faut un coeur pur, & ......le
mien eft déchiré!..... Iciles pleurs entre-
coupérent fa voix. Je ne viens point, lui
dis-je , troubler vos derniers momens ; je
viens pleurer avec vous, Zéléide , daignez
m’entendre | Regardez-moi , non comme le
tourment de vos derniers momens , mais
comme un confolateur qui doit étre le dé-
pofitaire de vos fecrets : vous ne devez pas
les emporter au tombeau. II eft affreux dans
cet inftant terrible & fupréme, de n'avoir
point & épancher fes douleurs dans le fein
de I'amitié. Je veux &tre votre ami, Zéleide,
jofe croire en étre digne, perfonne ne nous
écoute : je Pai ainfi ordonné , parce que ai
penfé que vous vous rendricz 4 mes inf-
tances,
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tances. Fai lu dans ce coeur que vous Croyez
ympénétrable & mes yeux , & je viens au
nom de TEternel , vous erdonner de vi-
7oL e

“Ces dernieres paroles, fortement accen-
‘tuées, la chaleur de mes expreffions, tout,
lans ce moment , me donna le ton impofant
& perfuafif qui m’était néceflaire pour obte-
nir unafcendant fuffifant fur Pefprit de ma
malade , & Zélérde ,¢tonnée , émue, n'ofa
wcontempler mes traits , fans doute pronon-
cés avec énergie. Je lui parus un étre extraor-
dinaire. La foiblefle de fes organes ajouta &
«cette circonftance décifive, & elle me répon-
dit avec une forte de vivacité refpefueufe :
» Envoyé de Mahomet, car tu n’es fans*
doute pas un homme, fois mon guide &
mon prote@teur vers PEternit¢ ! Ah ! fi tu
étais un homme , tu ferais mon ami. Ne
connais-tu pas mes ‘ennuis , mes chagrins ?. .,
Tu ne reflembles pas au tiran de ma vie.
Eh bien ! il était beau comme toi. Je le
ferrais contre mon cceur , le fien repoufla
les palpitations du mien. Ce qui caufait fon
<€motion n’était pas la-noble paflion que jé-
prouvais. Pourquoi 1a lacheté & la baflefle
{ouillent-elles I'humanité ? Pourquoi la lai-
deur n’eft-elle pas le partage du méchant?
Mechant?! lui! oh ciel! qu’il m’en cofite pour

F
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le hair. Vois-tu cette fenétre , c’eft 12 que je
le contemplais, un foir ! Oh non, il étaits
jour, car il faifait toujours luire le plus beau
jour aupres de moi. Eh bien par cette fenétre,
je le voyais faire couler fon fang pour me
prouver qu’il ferait mon ami. Non , je n'ai-
mais point cet ufage barbare ! il n’en avait
pas befoin! Ici une paufe douloureufe m’at-
tefta quelle avait avalée du poifon : elle me
le confirma bientdt par ces paroles.

Il était las de mes haifers. --- Ils étaient
pourtant plus ardents que les fiens qui me
fouillerent aux yeux de 'Eternel & de ma
confcience. --- Mais je ne dois pas refter fur
la terre, parce qu’il eft fur la terre. Une
barriere éternelle doit {éparer le bon du
méchant. Tiens, porte tamain fur mes flancs,
fens-tu le feu qui les confume? Cleft ce feu
qui me purifie: la mort circule dans mes
veines. -— Non, ce n’eft pas la mort, Ceft le
bonheut.... Oui, mon bosoheur, c’eft de ne
plug etre.se j

Cette longue déraifon fut caufe d’un éva<
nouiffement dont la longueur commencait a
m’effrayer , lorfque je mavifai de lui faire
avaler quelques gouttes d’un élixir dont le
Marquis de R... m’avait donné la recette, &
que javais perfe&tionné: elle pafla de ceite
léthargie momentanée d un fommeil tran-
quille & profond, &, en plaignant cette
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malheurcufe vi&time de Pamour, qui me
paraiffait avoir été trahie , je me retirai
malgré les inftances du Vifir, qui voulait
que je reftafle, en lui promettant de revenir
Ie lendemain. :

Aprés avoir paflé la nuit & Conftantinople,
je revins comme je I'avais promis. Zéléide
avait dormi- d’un fommeil profond, & fon
réveil avait rempli le Vifir d’étonnement ,
d’admiration & de crainte. Elle étendait fes
bras & ne pronongait que ces mots entre-
coupés: ol eft-il , mon Dieu tutélaire ? ---
Fourquoi difparait-il au moment ou je le
cherche ? Ange de lumiére ?...... Enfin tout ce
qu’une imagination Afiatique & ardente peut
enfanter, Zé¢léide le pronongait.

Lorfqu’elle efit entendu ma voix, elle
s’agita au point que fes femmes ne pouvaient
modérer fes €lans. Je voulais lamort, s’écria-
t-elle en me voyant, & vous rappellez mon .
exiftence , fera-ce pour mon bonheur? Je
la priai de modérer une effervefcence qui
pouvait lui devenir nuifible, y’étais bien aife
de ’entendre parler, s’il était poflible, avec
un peu plus de raifon que la veille. Je fis
entendre & Ibrahim qu’il était indifpenfalle
que nous reftaflions encore feuls; & avec
un peu .plus de difficulté que la veille, il y
" eonfentit, & fe retira,

G 2
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Eh bien! lui dis-je, belle Zéléide, vous
plaindrez-vous de mes bons offices ? les
regarderez - vous comme le tourment des
derniers momens d’une exiftence que vous
voulez terminer? L’amout.... Arrétez , m’in-
terrompit-elle, & ne me parlez point de /ui.
Son fouvenir me déchire , me dégrade,
m’anéantit.  Le tems feul pourra apporter
quelque foulagement aux maux quil me
caufe. Si le calme renait un peu dans mes
fens, longtems égarés, bouleverfés , dites-
moi, généreux étranger , quelle recon-
naiflance pourra équivaloir vos bons fervices?

La feule que je defire, lui dis-je, c’eft
de travailler A rétablir le calme parfait de
votre ame , par Paveu de cette paflion fatale,
qui pefe fur votre coeur : vould le prix que
je mets & mes fervices. Si ceft exiger plus
qu’ils ne valent , fongez du moins que votre
confiance eft méritée ; I'ami des hommes
fait garder un fecret.

Le grand moyen de guérir les maladies
du corps, Ceft de s’emparer de la confiance
du malade , ceft d’employer toutes les
ef'ources de fon efprit pour obtenir fur
elui de fon malade , lafcendant néceflaire
a fa guérifon. Les maux font renforcés,
gravés par Pimagination. Cefl cette ima-
ination qu'il faut dompter pour la guerir ,

&, dgs-lors quion y eft fuffifamment par-
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venu, il eft indubitable que 'la cure eft au
moins a moitié.

Je Dlavais cet afcendant fur Zéléide, &
elle me fit la longue énumération ( de tems
a autre entrecoupée par des acces de délire)
des maux de fon tendre ceeur. --- UnEf-
pagnol avait arboré le turban pour lui plaire,
Aimable fedufteur, il avait gagné lamitié
d’Ibrahim , auprés duquel il occupait un
pofte ¢minent. Sous les apparences d’une vie
retenue & auftére , il avait extorqué fa con-
fiance illimitée; & , malgré les obftacles
prefqu’infurmontables , il était néanmoirs
parvenu,aforce de foins et d’argent, & mettre
des efclaves dans fes intéréts , &, par ce
moyen , de jouir du plaifir de voir fouvent
Z¢leide, Inconftant et perfide , apres lavoir
féduite & deshonorée, il mit le comble &
fes crimes en abwfant affez de la confiance
de fon illuftre patron, pour lui voler une
grande quantité de pierreries, & retourner
avec fes richefles dans fa Patrie, ol il rentra’
dans le fein d’une religion qu'il avait abjurée.

Les pleurs de la honte coulaient, pendant
ce récit, fur les joues de Zéléide. Jugez,
continua-t-elle, de Pexcés de ma douleur, en
apprenant cette infime conduite ! :

Votre coeur , quoique tendre, eft trop
vertueux , lui dis-je, belle Zéléide, pour
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qu’il puiffe conferver le fouvenir d’une paflion
qui le dégrade & flétrirait votre vie. Je gar-.
derai votre fecret: joublierai méme qu'un
pareil monftre ait pli exifter. Calmez-vous,
rappellez la vertu dans un ceeur fait pour la
connaitre & l'aimer. Avant de vous quitter,
je vais vous donner encore quelques gouttes
d’un breuvage bienfaifant , qui ne pourra
qu’achever le bien-étre que vous éprouvez
depuis hier : japprochai de fonlit, d’olelle
{ortit une main d’une blancheur éblouiflante,,
qu'elle me tendit avec Pexpreflion du fenti-
ment, Peus de la peine d m’interdire le plaifir
que jéprouvais a fixer fes yeux qui cher-
chaient les miens avec inquictude; je fentis
que jadorais Zél¢ide , & je crus entrevoir
qu’elle oublierait un infidele.

Toutes ces réflexions me caufcrent affez
de diftra&tion pour que Zéléide s’en appergut:
quavez-vous donc, me dit-elle, généreux
étranger ? vous paraiffez fouffrir ? Non,
Madame , non, mon ame ne confond point
le plaifir avec la douleur ; mais je feds que
je ne dois pas refter ici plus long-tems. Vous
n’avez plus befoin de mes fervices: je regar-
de votre guérifon comme tres-aflurée, fi vous
voulez fuivre le régime auquel je prétends
aftreindre votre moral & votre phyfique,
Je retourne & Conftantinople , d’oui yefpére
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partir bientdt pour I'Egypte, & je jouirai
du bonheur de vous voir avant mon départ,
fi vous daignez me le permettre. Pendant ce
-difcours , Zéléide paraiffait plongee dans des
réflexions profondes : je m’arrachai a ces
licux ol je refpirais Pamour , & jyallai retrou-
ver le Vifir & qui je fis une faufle confidence
fur la maladie de fa fille, qui, lui difais-je,
par une pudecur pardonnable & fa délicatefle,
avait craint de faire des aveux que javais fit
obtenir; qu’en fuivant le régime que je lui
avais laiflé par écrit, jétais fiir de fa gueri-
fon, & que je partais avec la douce fatis-
fa&tion d’avoir phi lui prouver ma bonne
volonté & mon plaifir a etre utile.

. Vous ne partirez point ainfi, me dit-il,
fans étre préfenté au Grand-Seigneur qui
défire vous voir. Je vous prie, ajouta-t-il,
en tirant de defflous fa robe une boite,
enrichie de brillans , d'accepter cette faible
marque de ma reconnaiffance ; j’efpere vous
en donner des preuves plus dignes de vous:
i] appella auffitét un efclave , & il me dit :
voila un efclave fidele & intelligent, qui
connait toute I’'Egypte, & quivous y fervira
de guide. Il eft en outre porteur des fom-
mes & des recommandations {uffifantes pour
tel long voyage que vous'y fafliez.
Jaccepte votre efclave, lui dis-je, pour
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vos richefles je n’en ai pas befoin : je nac-
cepte rien, abfolument rien. Laiffez-moi
]omr du pux de mes fervices par le plaifir
que j’al eu a vous les rendre. Quoi! s'écrik
Ibrahim, vous refufez cette boite , qui ren-
ferme le portrait de Zéléide , & qrelle me
charge de vous donner ! ... Je ne pus réfifter
a la nouvelle marque d'intérét que cette ten-
dre Princefle daignait m’accorder , & ]en
acceptal cet honora.ﬂa témoignage que j'ai
toujours confervé avec un foin refpe&tueux.

Nous partimes enfuite, Ibrahim & moi,
avec toute fa fuite » pour Conﬂax tmople,
olt, & ;,qrﬂ tlm s nous aruvcs 2 qu il me

m’ncm“du L ccm‘)xc de f
& ! rations de fa bienveil-
lan elle ordonna qu'on me pmht des
fourrures & un poig: nard, enrichi de pier=
reries, que je trouvai en rentrant chez moi,
Je reftai quelques jours & Conftantinople
ol la pefte avait ceflé fes ravages , &, aprés
avoir fait tous mes preparatifs de dc,palt,
jallai prendre congé de Zéléide & du Vifir.
Ce dernier entretien fut douloureux pour
moi. Je tairai ici ce que Zeléide avait fait
pour me retenir en Afie; ces details font
étrangers : mais je dirai feulement , que je
fus oblige de fuir avec piécipitation, ua
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pays dont je ne pouvais plus Ctre tranquille
habitant, & dont mon honneur & mes prin-
eipes mrinterdifaient le féjour. :

Je répandis , avant de partir , quelques
bourfes de fequins dans lés maifons des
indigens que yavats rendu a la vie, & une
caravanne fe difpofant a fe mettre en mar-
che pour Alexandrie & le Caire, je fis mes
adieux a Conftantinople, emmenant avec moi

Marcel & Mérode ('ce dernier était Pefclave.

dont Ibrahim m’avait fait le don ).

Tous ceux qui compofaient cette cara-
vanne , me traitérent avec beaucoup de
confideration & d’¢gards. Nous marchions
a petites journées , moi, encourageant &
foulageant les voyageurs par mes difcours,
& eux , m’écoutant avec une vénération dont
leur opinion feule faifait les frais. Nous n’efi-
mes auctn ¢vénement remarquable {ur notre
route.  Notre bonne contenance & notre
grand nombre intimidaient les pelotons d’A-
rabes qui voltigeaient autour de nous.

Apres quarante-cing jours de marche,
nous arrivames a Alexandrie ; c’eft 1a que
commence un neuvel ordre de chofes , &
ceft Ii ot Mérode m’apprit tout ce que
Pon verra détaillé aufli dans le chapitre fui-
vant.

ay

-




EN entrant dans Alexandrie, cette ville
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ZCHAPITREVL

Refiexion du Comte de C... en parcourant les

debris et les ruines des plus beaux monumers
qui ayent jamais exiffé dans une des plus
belles villes du monde ; Mérode Pintroduit
chez un favant Hollandois, fameux négociant ;
Jafurprife & la lecture d’une lettre de Zéléide
que lui remet Meérode ; defjein quiil forme avec
M. Van-Derberg de vifiter les fameufes ruines
de Palmyre , ce qu'ils y obfervent de curieus ;
ils voyagent jufques aux pyramides d’ Eqypte,
dont ils avoient le plan de leur intérieur; ils
projettent de pénétrer dans la plus grande ;
leur étonnement - aprés avoir parcouru une
grande partie de lintérieur , d’y trouver un
marbre incrufté de plufieurs figures hiérogly-
phiques ; ces infcriptions leur fervent de
duniére ; ils en dévinent le fens , et pénétrent
plus avant dans la pyramide ; ce quils y
virent de merveilleux; le Comte de C... ne
retrouve plus M. Van-Dcrberg , fes amis
Meérode et Marcel ;  fon embharras en fe
trouvant dans un lieu de ténébres et rempli
deau ; comment il sen retire ; fa joie en
appercevant la lumiere ; il aborde dans une
isle inconnue ; fes aventures dans cette isle;
il 'y marie; ce qui loblige d’en fortir; réfies
xions fur la poffibilité d’une peuplade fouter-
raine,
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autrefois fi fameufe , qui n’offre plus aujour-
d’hui que les débris d’une antique fplendeur,
je fis les réflexions les plus ameres fur les
vicifitudes humaines. Partout dags fon
enceinte, le tems exerca fes ravages; partout
fa main deftructrice a gravé fon pouvoir. La
voila donc, me difais-je, cette Egypte, cette
meére de toutes les antiquités hiftoriques!
e bercean magnifique des fciences et des
arts! Elle qui, pendant des fizcles, fe fuffi-
fant a elle méme, reftait fierement ifolée du
refte de la terre! La voila victime des
découvertes que la navigation enfinta!
Apres avoir long-temps négligé la Médi-
terranée dans la crainte de communiquer
avec aucun peuple, lesindifcrets Egyptiens
tournérent leurs voiles versla mer des Indes,
vrai canal des richefles et des maux qui les
fuivent. :

Je te falue, 6 ville jadis fi fameufe ! hono-
rée du nom du plus grand des conquérans!
qu’es-tu devenue, toi qui fus jadis, dans ees
vaftes contrées , le fiege de ‘fon Empire?
Cette Alexandrie, magnifique entrepot des
richefles de I'Inde , pour l'arrivée defquelles
Ptolémée fit conftruire & grands frais le port
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de Bérénice, offre & peine avjourd'kui
quelques veftiges de fa premitre et fuperbe
enceinte, a peine en découvre-t-on du canal
qui p tait d’'un des bras du Nil pour aller
fe décharger dans le Golfe Arabique. Ce
¢anal , qui avait cinquante lieues de lon-
gueur, vingt-cing toifes de largeur, et la
profondeur dont pouvaient avoir befoin
les batimens deltinés a le parcourir, a tota-
lement difparu.

Meérode qui déja avait parcouru ces valtes
contrées -avec un neveu du Vifir Ibrahim,

me conduifit chez un négeciant Hollandais,'

nomm¢é Van-Derberg, qui, depuis quelques
anndes avait fixé fa demeure & Alexandrie,
Apres avoir paffé les premieres années de fa
vie' dans le commerce et les voyages, it
reftait en Egypte feulement pour s'inftruire
et saffurer de I'état de Pancienne Egypte
par fes: monumens, connaiffance dont | ki-
ftoire pe nous a donné que des notions fore
imparfaites.

Je me préfentai chez lui avec ‘mes lettres
de recommandation. Le refpectable Hollan-
dais m'offrit tout ce qui pouvait m’étre
commode et agréable. Apres avoir fervi
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fon pays par des négociations heureufes ;
fon deflein était de I'enrichir par des dégou-
vertes {cientifiques. Interrogeons. enfemble
1a nature , me dit-il , les élémens, le ciel, le
temst il s

Je reconnus a ce langage de combien de
grandes choles ce Hollandais était occupé,
ct je m’eltimai heureux de le trouver dans
des difpofitions aufli favorables 2 mes incli-
nations. :

FPemployal quelques jours & me remettre
des fatigues de mon voyage, pendant lef-
quels je ne vis point du tout mon hote, que
yavais pri¢ de me laiffer jouir de moi-méme
pendant cet efpace de tems. Le commerce
des hommes eft fans doute néceffaire a ’hom-
me civilifé’, mais malheur a celui qui ne
peut jouir avec plaifir de cette contempla-
tion qui aggrandit 'ame et la place au deffus
de ce point ok nous rampons, accablés de
miferes!

Quelques jours apres mon arrivée, Mérode
me remit une lettre que lui avait confiée,
avant mon départ, lafille du Vifir Ibrahim,
avec ordre expres de ne me la remettre que
lorfque je ferais arrivé en Egypte Cette
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malheureufe femme m’y faifait, dans les ters
mes les plus expreflifs et les plus tendres,
I'aveu de la paflion que j'avais fait naitre
dans fon cceur.

» Ame de ma vie, m’écrivait-elle, toi
» ‘quime fais chérir I'exiftence, pourquei le
» miel quidécoule de tes levres, eft-il def-
» cendu dans mon ceeur? Cette exiftence
» que tu me conferves, me deviendra odicufe.
» O mon Dieu tutélaire ! je fuis ton efclave,
s ordonne. . ... Quels feux me dévorent,
» lorfque je penfe a toi! fans doute c'eft
» IVIahomet qui tienvoyafurla terre! Non
» tun’es pas un homme, tun’en eus jamais
» l'image terreftre. Ange de lumiere, pour-
s quoi vas-tu difparaitre ? dédaignes-tu
» ’hommage d’une mortelle? Mais, je le
» fens, aveu de ma honteufe erreur t’écarte
» de moi : tu vas me fuir, comme I'ange du
» Seigneur évite 1 horrible approche de l'ange
s desténebres!..... Ehbien, au moment,
»s ou, dans les bras d’'une autre. tu golteras
peut-étre un bonheur plus vif et plus pur
» que celui que ton humble efclave et pu
» te procurer, jeferai, moi, dans la nuit des
tombeaux: adieu ”.
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La lecture de cette lettre me fit treffaillir,
et fit renaitre dans mon coceur les mouve-
mens que je voulais étouffer dans leur naif-
fance ; jy’éprouvai qu’il en coutait beaucoup
a une ame fenfible pour ne pas fe livrer a la
douceur d’aimer, et les palpitations violentes
de mon coeur , lorfque je penfais a la tendre
et ma heureufe, Zéléide, m’avertiflaient aflez
de ma foiblefle et des fentimens qu’elle avait
fait naitre.

A pres m’étre remis entierement des fati-
gues de mon voyage , j'allais conférer avec
mon favant Hollandais. Avec quelle peine
je marchais a ces fublimes eatretiens ! Nous
allions tous les jours vifiter ces fauvages
atteftations des ravages du tems ; i chaque
pas nous trouvions de nouvelles matieres a
nos obfervations. Jaurais voulu que rien
n’échappat a nos regards. Jinterrogeais les
pierres , -les marbres , les granits, qui, fi
jofe le dire ainfi , me peignaient avec élo-
quence la grandeur de ceux qui les avaient
élevés. Des colonnes brifées , renverfées;
des ftatues mutilées; tout, dans fa deftruc-
tion méme ; annongait encore le génie de
leurs auteurs.
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Enfin je voulus weir ces étonnantes Pyra-
mides qui n’offient aux yeux du voyageur
indifférent que de vaftes amas de pierres,
triftes et muets cnfans ‘de Torgueil des
Eegyptiens. Ce ne fut pas fans un frémiffe-
ment religieux que je contemplai ces mafles
énormes, qui, feules, oferent infulter au
tems et braver fes efforts. |

Pouvais - je m’imaginer que ces fameufles
Pyramides n’avaient été ¢élevées par le
peuple le plus fage et le plus inftruit qu'il
4 edt jamais fur. notre globe, que pour
contenir feulement les cendres inutilement
de leurs Rois ? Non, me difais- je , non,
I'Egypte n’a jamais ecfanté , méme lorfque
Ie luxe la dégrada, des pareilles preuves
d’un orgueil infupportable. Quoi! des hom-
mes aufli grands que les Egyptiens avraient
facrifié des Siecles- & I'édification de ces
fépultures ! Mes réflexions, fondées fur le
caractere diftinctif de ces peuples, étaient
juftes , et P'évenement furpafla mon attente.

‘Avant moi, nul étranger , peut-étre
n’avait ofé tenter de pénétrer dans ces valtes
tombeaux ; j'ofai cn concevoir le deffein,
et je le communiqual 2 M. Van-Derberg,

qul
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qui me fépondit que des’long - tems il en
avait eu lui- méme le projet, mais que les
difficultés infurmontables qui s’étaient offer-
tes & chaque pas, lui avaient fait regarder
fon exécution comme.impoflible.

Je veux , me dit-il, aller voir Palmyre,
pleurer fur fes ruines , et, a notre retour,
fi vous voulez m’y accompagner, nous
tenterons de nouveaux moyens pour réuflic
dans cette entreprife.

Je confentis a 'accompagner : placée dans
un de ces rares cantons de I’Arabie, ot 'on
trouve des arbres, de l’eau et des terres
fufceptibles de culture, Palmyre jadis fer-
vait d’entrepdt aux marchandifes que les
Indiens dépofaient fur les bords de I'Eu-
phrate. Quoique fituée entre deux grands
Empires, celui des Romains et celui des
Parthes, il lui fut ong-tems permis d’étre
mdépendantes. A la fin Frajan la foumit,
miis fans lui faire rien perdre de fon opu-
lence. Ce fut méme pendant les 150 ans
qu'elle fat Colonie Romaine , que s’éle-
verent dans fes murs , ces temples, ces
portiques , ces palais dont les ruines omg
caufé tant de furprife et d’admiration.

H
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Sa profpérité lui devint fatale : le jalous
Aurélien détruifit de fond en comble cette
Cité célebre. Ge Prince; il eft vrai, permit
enfuite de la rétablir et de I'habiter au petit
nombre de citoyens qui avaient échappé aux
calamités de leur.patrie. Mais il eft plus aifé
de détruire que de réparer !le fiége du com-
merce , des arts; de la grandeur de Zénobie,
devint fucceflivement un lieu obfcur, une
forterefle peu importante ; et enfin, un mi-
férable village,, compofé de 30 ou 40 caba-
nes,confiruites dans Uenceinte fpacienfe d’un
édifice public, qui nous parut avoir été
autrefois trés- magnifique. :

Nous obfervimes a coté de cet édifice,
un obélifque tronqué, fur lequel était infcrit
le nom d’Albuquerque, ce fameux Général
Portugais, qui, en 1507 , porta la défola-
tion dans ces cantons.

Nous féjournames quelques jours fur ces
ruines fameufes , et apres les avoir longue-
ment examinées, nous profitimes de l'ef-
corte de quelques Turcs qui retournaient
au Caire, et nousrevinmes en Egypte , plus
tourmentés que jamais du defir de veir les
Pyramides.




)

La curiofité du lecteur et le peu de tems
que j'ai pour la fatisfaire , m impofent la loi
de paffer rapidement fur lesdétails, qui, fans
€tre étrangers, ne font pas les plus impor-
tans a décrire.

Nous voici enfin arrivés pres de ces fameu-
fes et étonnantes Pyramides : la plus haute
fut celle que nous choisimes pour faire nos
obfervations. Munis de tout ce que la pru-
dence humaine peut fuggérer, afin de les
parcourir avec fruit et fireté, nous avanca-
mes. impatiemment veérs fon entrée , nous
avions un plan exact de tout fon intérieur :
apres avoir vu ce que d’autres avaient obfer-
vés avant nous , nous nous regardimes
triftement , Van-Derberg et moi, comme
des hommes dont 'avide curiofité n’était rien
moins que fatisfaite ; nos regards fe prome-
naient avec inquétude autour de naus. Eft-il
poffible , dis-je & VL. Van- Derberg, que
nous ayons tout vu ? Je ne puis le penfer,
répondit-il, il faut redoubler de courage
dans nos recherches : elles ne feront pas
toujours vaines. 'A ces mots, il prit un
flambeau des mains de Marcel , jen fis
autant de celles de Mérode, et les ayant
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allumeés, nous nous mimes & parcourir des
yeux toutes les furfaces.

La patience commencait & nous échapper,
et activité faibliffait, quand nous appergi-
mes un marbre incrufté d’hiéroglyphes dont
la premiere figure me parut avoir un fens
qui me frappa. Dans les plus grandes diffi-
cultés, lorfque l'on tient un fil, il ne sagit
que de le fuivre avec difcernement , et il ne
peut manquer de nous mener a leur folution.
Comme tous les murs étaient marqués de
figures, nous y faifions pea d’attention ;
et nous aurions infailliblement paflés lége-
rement fur celles du marbre comme fur les
autres , fans cet oifeau, premiere de ces

figures , dont attitude me parut avoir une
expreflion que je fus curieux dappro-
fondir.

Cet oifeau avec fa patte levée; fon bec
tourné dans un fens, ne voudrait-il pas dire :
montez de ce coté ? Mais non , me dit
M. Van-Derberg, nous ne voyons aucune
trace de montée ni d’efcalier. Ici je donnai
quelques coups de la pomme de ma canne
fur le marbre, et , Yentendant réfonner,
je ne doutaispoint qu’il 0’y edt du vuide
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derriere ; IVI. Van-Derberg fut auffi de cet
avis, et nos domeftiques ayant notre atten-
tion, en deux minutes, le marbre fut enlevé,
et nous laiffa voir un efcalier pratiqué dans
le mur. Alors jexaminai le fecond hiérogly-
phe, et voyant un efcalier dont le nombre
de marches était le méme que celui que nous
voyions, je ne doutai pas qu'en faififfant de
méme le fens des autres figures, nous ne
vinflions a bout de mettre & fin 'aveature la
plus finguliere, dont la curiofité humaine
puille fe faire une idée.

En conféquence , je copiai fidelement
toutes les figures du marbre, aprés quoi nous
montames I'efcalier découvert, précédés par
nos domeftiques.

A peine avaient-ils faits quelques pas,
qu’ils reculerent de frayeur, en fe précipi-
tant vers lelcalier, et nous y entrainang
nous -memes; les mots de ferpent qu'ils
pronongaient , nous firent connaitre la caufle
de leur épouvante. Je regardai ici ma table
hiérogliphyque , ylayant vi un ecil et un
fabre,, nous comprimes qu’on ne pouvait
paller cette pitce, fans prudence et fans
armes. Alors nous étant mis en défenfes , et




Corg =)

ros braves ferviteurs étant revenus de leut
effroi ; Mérode , a la téte, qui, dans fon
enfance , avait combattu les fortes d’ani-
maux qu’il venait de voir, nous nous élan-
¢ames dans cette premiere piece , ot notre
préfence excita parmi les plus furieux reptiles
que il de 'homme ait jamais p&i envifager,
des fifflemens horribles. La téte du premier
de ces monftres, qui s’élanca fur nous, fut
dans I'inftant féparée de fon corps , par I'a-
droit et brave Mérode ; je fis pluficurs
trongons du fecond qui vint i nous; trois
ou quatre autres, - fucceflivement furent
fabrés. 1l eft 4 croire que Pinflinct les déter-
mina a s’éloigner; carapres cette exécution,
le paffage devint libre.

Nous nous jettames dans un défilé &
pente douce ; et Mérode sétant mis i
Farriere - garde dans le deflein de faire face
a 'ennemi, nous fuivimes, pendant pres
d’'une demi heure cet étroit paffage, au bout
duquel nous trouvémes un fouterrain , avec
un efcalier tres-rapide : il ferait trop long
de détailler les diverfes épreuves par lef
quelles nous paffames; le lecteur peut s’en
faire une idée d’apres la planche , mife et
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expliquée am commencement de’ cet 6u~
vrage ; il fuffira de dire que nous fuivimes
de point en point le fens et I'ordre de fes
figures.

Apres avoir en dernier lieu rampé quel-
ques minutes, avec un courage que ni la
moiteur du terrein, ni Pappréhenfion des
reptiles vénimeux, n’affaibliffait, nous par-
vinmes a une piece fpacieufe ‘et brillante de
tous les feux du prifine le plus pur; notre
vue en fut foudain accablée; peu-a-peu ce
fens §i délicat reprit en nous toute fa force,
et notre ame alors fut toute en lui. Que 'on
fe figure, mais pourra-t-on fe figurer, le
fpectacle raviffant de mille arcs-en-ciel, fe
croifant en tous fens et variant leurs couleurs
étincelantes a chaque mouvement que nous
failions ? Ce prodige de criftallifations ne
peut €tre imaginé.que par nous qui I'avons
vu. Vais Phomme n’a recu du ciel qu'une
fomme de moyocns pour fentir; épuifée, il
n’eft plus qu’une combinaifon paflive des
élémens; c’eft ce que nous éprouvames:
éblouis, tranfportés, notre ame fut bientdt
dans un état d’ivreffe qu'elle ne pouvait
plus foutenir, nous fentimes nos genoux



¢ 96 3
fléchir; un lit de moufle légere fe trouvant
fous nos pas, nous nous y laiffimes tomber
fans deflein, et Jle fommeil vint nous fur-
prendre avant que nous nous fuffions dit.
une feule parole. ¢
Yai befoin de toute la confiance du lecteur
pour achever de raconter ce qui me refte &
Lui dire; car toutes les fois que je me rap-
pelle ce quon va lire, je doute, moi-méme,
que cela me foit arrivé. Je crois que mon
exiftence eft un vrai fonge dont la mort fera
Ie feul réveil ; quelquefois je penfle que tout
ce que j'ai vu n'a été que I'illufion du fom-
meil ; mais la eourageufe compagne de ma
vie vient me prouver par fes tendres carelles
gue je n’ai point fongé; elle eft la récom-
penfe de mon audace : ce cher témoin d'une
aventure unique , toute incroyable qu'elle
elt, dépofe inconteftablement de fa réalité.
9 H n’eft point de bonheur gratuit ici-bas:
‘ ma femme , cet ange de confolations qui
répand fur ma vie le feul baume qui puiffe ’
en adoucir Famertume, ma femme m’a cofité
mon ami. Que ne puis-je me rappeller I'épo-
i | que fortunée od je la vis, pour la premicre
A fois, fans penfer qu'elle ft celle ot proba-
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blement ’honnéte M. Van-Derberg, Me¢.
rode et mon payvre Marcel me perdirent!
Yai dit que nous nous étions endormis: je
ne fais combien dura notre fommeil; mais
a mon réveil, je ne vis plusrien; I'éclat de
cette voiite radieufe avait difparu; et je ne
puis 'écrire fans un ferrement de cocur inex-
primable , mon ami, mon fidele domeftique,
n’étaient plus & mes cotés. Un tel change-
ment de fcéne me rendit d’abord comme
étranger a moi-méme: jéprouval une con-
fufion, un bouleverfement d’idées, qui jet-
terent mon efprit dans un abime d'incerti-
tudes ; cet état dura long-tems. La feule
penfée raifonnable qui me vint, ce fut de
trouver impoflible que je veillafle ; et dans
le peu de lueur de raifennement qui me fur-
vinrent, je me {ouviens parfaitement que
je m’étais fi bien perfuadé qu’il était abfurde
que je ne dormiffe point, que je fermais
les yeux exprés pour me rapprocher de
Iétat qui me paraiffait le feul vraifem-
blable.

Mais prefque toute ma raifon revint en
me fentant pénétré par une fraicheur fou-
daine; je portai la main machinalement a

I
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mes coOtés, et elle s’enfonga dans quelques
pouces d’eau qui couvraient le terrein; je
fis un mouvement de furprife : et 'eau que
je fis jaillir fur moi, aprés m’avoir, un
inftant, fait tout-a-fait revenir le jugement,
faillit 2 me le faire perdre pour toujours. Je
fentais ma téte fe renverfer; mais faifant
un effort pour me rappeller & moi-méme,
je me levai fierement et comme un homme
prét a braver tous les périls. Mes premiers
mots nommerent mon ami et Marcel; I’écho
de ces voutes profondes les répéta, mais
inutilement. Apres les avoir mille fois
appellés, j'entrai dans une fureur impoffible
a décrire: il me fembla que lenfer était
‘acharné 4 me tourmenter: mes mouvemens
rapides et fans but étaient les convulfions
de la rage; je courais ¢a et la en criant
comme un forcené; ce délire ceffa un peu
par fon propre excés. En ce moment je
m’appergus que 1’eau me gagnait infenfible-
ment les genoux: je laiffe  penfer quel fut
ici mon défefpoir; il n’y a point de langue
pour le rendre. Tout ce que le comble de
la démence et de la fureur peut fuggérer,
je le dis, et je e fis. En allant et venant,
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ou trépignant, le pied me manqua, et je
tombai dans l'eau qui me venait prefque
alors 2 la ceinture. Malgré ma douloureufe

. et défefpérante fituation , la perte inévi-

table de cette vie qui ne nous eft donnée
qu’une fois , me fit revenir un peu les fens;
je me relevai précipitamment, 4 la vue du
péril, inftant dont rien ne pouvait me ga-
rantir ; mes cheveux fe drefférent; mon
ceeur palpita violemment; enfin ne doutant
plus que je n’allaffe inceflamment paraitre
devant I'Eternel, je voulus, pour en étre
moins indigne, me réfigner a fes décrets.
Déja mon ame s'élancait vers lui, quand
je me fentis heurter rudement. Déterminé
2 mourir, on ne craint plus rien: auflg
éprouvai-je plus de furprife que de frayeur.
Le corps qui m’avait frappe, tournait len-
tement autour de moi en me preffant; ma
main s y porta, le parcourut, .. .. C’était
une petite nacelle! Eft-il bien poffible! me
dis-je en achevant de la parcourir de mes
mains avides! N’en doutant plus, je m’é-
langai dedans, avec un-preffentiment que
la providence ne voulait point encore ma
mort ; et m'étant aflis, j’attendis avec cous

Iz
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rage et quelque efpoir, ce qu'il lui plairait
d'ordonner de moi.

Mon ame avait éprouvé fucceflivement
tant de fecouffes violentes , qu’a peine
m’étais-je appergu du froid de 'eau dont
mes habits étaient prefque trempés; je com-
mengai & le trouver trés-incommode. Mon
corps €tait dans une vibration continuelle,
et mes dents craquaient avec force. De
moment en moment cet état devint plus
fapportable; 11 me parut que l'air s'adou-
ciffait; mais tout ce qui me femblait étre
je M’y croyais plus; javais perdu toute
confiance en mes fens: je craignais de me
livrer a quelques penfées favorables, dans
la crainte que le malin génie qui me pa-
raiffait obftiné a me~tourmenter , ne m’en
punit fur le champ.

Cependant je ne pouvais repouller des
ré¢flexions patuselles: ce petit bateau, me
difais-je, eft venu julqu’a moi; il était donc
entrainé par un courant ; il I'eft donc en-
core ; ce courant doit avoir un terme. Eh
Dien! m’écriai-je enfuite, ce terme elt peut-
étre quelque . gouffre qui. va m’engloutir
pous jamais! Apres avoir tout fouffert, 6
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mon Dien! eft-il poffible que votre divire

- bonté ne me fecourra: point 7 Appellea-
moi dans votre fein; ou:ifaites que mes

allarmes ceffent; car mon ame tourmentée
b - ’
n'y peut plus fuffire.
A’ peine avais-je dit mentalement ces:pa-

roles, que. ma vue fut: frappée par une

faible lueur; mon oreille Pavait été déja
par leffet du courant;, dont le bruit redou-
blait fenfiblement, je prévis la fin de mes
maux ou. celle de ma vie; et; m’armang
de fermeté , je me tins: prét a tout..:

Le faible jour que j’avais entrevu, aug-
mentait avec la rapidité du courant, qui,

_en quelques minutes, me porta dans’ um
vafte fouterrain, éclairé, a peu pres comme

le premier, mais d’'une lumiere moins bril-
lante. Cette lumiere, ainfi que je lai ob-

fervé enfuite, était donnée par des corps
_ phofphoriques et électriques ; en avangans

dans ce fouterrain, il s'aggrandiffait, ‘etla
lumiere, a mefure que la voiite s’élevait,,
devenait plus blanche et plus éclatante ;
bientot la volte épaiffe qui me couvrait
difparut: je ne vis plus en elle qu'un ciek
de nacre qui reflétant fa. lumicre fur les

a
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ebjets qui m’environnaient, me les fit ap-
percevoir diftinctement.

Je laiffe a penfer au lecteur quel fut mon
étonnement, quand je me vis porté au
milieu d’une campagne riante, éclairée du
jour le plus doux et le plus pur et o je
reconnus, -a n’en pouvoir douter, les traces
d’one induftrie humaine, empreintes, au
loin, fur le fol. A la vérité, les fruits,
les arbres, les plantes, m’étaient inconnus;
mais je n’en fus pas moins affuré de trouver
bientot dans ces habitations fouterraines des
étres fufceptibles de raifon. Cependant une
inquiétude vint troubler ma joie; j'étais
emporté avec la rapidité d’une fleche et le
torrent,, par I'impétuofité de fon cours,
me paraiffant prés de fon embouchure; je
crus ma perte encore inévitable, fi je ne
trouvais le moyen de gagner la terre. Alors,
et pour la premiére fois, jexaminai avec
inquiétude ma nacelle;. préoccupé de gou-
vernail , d'avirons, et n’en voyant pas,
J'étais prét a me lancer a I'eau, ol jaurais
mfailliblement péri, quand je heurtai du
pled une efpece de manivelle. Linftinct
qui veille toujours a notre confervation ,

s e e e
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me la fit mouvoir en plufieurs fens. Eh,
quelle découverte précieufe et inefpérée!
mon bateau fe dirigeait, d’apres les mou-
vemens de cette clef! Je fuis encore a
favoir quelle efpece de mécanifme il y
avait fous le fond du bateau; jai oublié
de m’en faire inftruire; ce que je fais bien,
c’elt qu'ayant faifi le fens favorable de
Pinfirument appergu, malgré la violence
des flots, je me vis, en peu de tems,
au bord ol je me fis échouer.

Javais agi prefque fans réflexions jufqu’a
cet inflant; en fautant a terre ; en me voyant
délivré des rifques que javais courus, le
défordre de mon cerveau ceffa; toute ma
raifon reparnt, mais je n’en fus pas: plus
tranquille. Le fouvenir de moa ami et de
mon pauvre [Vlareel, m’opprefla le ceeur.
L’impoflibilité de revoir jamais ma patrie,
Pincertitude du fort qui m’attendait, parmi
les habitans de cette contrée inconnue me
firent errer long-tems a Paventure; enfin la
curiofité de connaitre mes nouveaux hotes ,
me fit redoubler le pas. Jentrevis quelque
chofe fe:mouvoir au loin ; je me hatai d’en
approcher. Je vis bientot que c’était un
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troupeau d’une efpece de Daims, qui paiffait
tranquillement des bourgeons d’arbuftes, Si
je les épouvante, me dis-je, jaurai tout
lieu de croire que je ferai un monftre parmi
les premiers animaux de ce pays: mes crain-

“tes ne furent pas de longue durée; je me

trouvai au milien d’eux fans qu’ils paruffent
faire la moindre attention 3 moi-
Mais quelle joie indicible je reffentis,
torfque, pres d’eux, je vis fur une petite
¢minence un de mes femblableﬁ Yun homme 1
fon attitude, les mouvemens de {a peitrine
nyannoncerent qu’il dormait. C’eft un hom-
me , m’écrial-je, tranfporté de joie! Un
mouvement de reconnaiflance me fit tom-
ber a genoux : jerendis graces au fouverain

etre avec toute effufion d’un ceeur fenfible:

"allai enfuite doucement vers celui dont la
vue me caufait tant de plaifir; mes yeuxvle
parcouraient avidement, et, ne pouyant
douter de mon bonheur, je lui dis tout
bas: & qui que tu fois, quels que foient tes
{entimens , celui de Phumanité ne te fera

point inconnu ; tu reconnaitras en moi ton
1" A > I '
frere et tu laideras!

Ce pitre, car c’en était un, ayant fait
P ) ¥
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un mouvement, ‘me découvrit, entre fes
bras, un petit animal affez femblable aun

: renard lequcl m’avifant, fe mit a faire des

cris aigus qm éveillerent fon maitre. - 'Ce
dernier ne m’eut pas plutdt apperqu qu’il
fut incontinent debout , avec un air furpris
et allarmé ; mais; mon attitude fuppliante,

; I’exprcﬂion douce de ma figure l’ayant raf-
Auré, )e le fis paflerde la frayeur a une affu-

rance gale et enfin & des ris immodérés. En
riant ainfi 1l articulait des mots dontla dou-
ceur me fit préfumer que la fociété dans la-
quelle il vivait, n’était point barbare, puifs
quen effet les inflexions habituelles de:la
voix font plus ou moins douces 5 felon les
habitudes, ou les fentimens qui .nous oce
cupent.

Apres avoir ri urr peu de mon e6té, pour
Pinviter a la confiance par cette conformlte,
je lui fis entendre, et il me comprit trés-
bien, que javais befoin de prendre quel-
que nourriture. Dans un clin d’eil il m’ap-
porta un morceau- de giteau, d’une efpece

. de riz qui ne me parut point mauvais; il

alla chercher auffi, fur le dos du daim qui
portait fes provifions, une forte d’outre dans




(

laquelle était une liqueur dont je n’avalai
qu'une gorgée, craignant qu'elle ne me fit
mal; apres cela il me fit figne qu’il allait
retourner a l'endroit d'ot il était venu; je
lui témoignai que jen étais bien zife et je
Pétais en effet. Il me tardait de connaitre
Yelpece de peuplade a laquelle il apparte-
nait. Mon pétre monta fur un de fes daims,
me fit monter fur un autre, et nous par-
times au petit trot, avec tout le tfoupeau,
et le petit renard qui voltigeait fur les cotés;
chemin faifant, mon compagnon fe mit
chanter une chanfon & refrain qui ne me
parut pas dénuée de mélodie.

1l y avait une demi - heure que nous che-
minions de cette maniere : je cherchais, ay
loin, Pendroit ol nous arréterions lorfque
je le vis, 2 une portée de piftolet, dans un
fond , au bout d’un petit fentier, vers lequel
nosanimaux fe jetterent. Du plus loin qu'on
nous vit, on accourut a nous. Bientdt nous
fimes entourés d'une centaine de perfonnes
de tout age. IVlon conducteur ne ceflait de
rire ; fes compatriotes en faifaient autant.
Dansbien desendroits de I'Europe, la tourbe
campagnarde {e ferait divertie plus groffitre-




C

ment & mes dépens : ici les ris n’avaicnt rien
de déplaifant pour moi. Jaugurai méme
trés-bien d’une réception qui fe faifait aufli
gaiement. La gaieté, me difais.je , ne peut
étre que la compagne de I'innocence.

A mefure que nous avangions, le cortege
groffiffait, mais je n’en étais nullement allar-
mé ; I'air de douceur et d’honnéteté, répandu
fur toutes les phifionomies, avait rendu tout-
a-fait le calme 2 mon efprit. Nous arrivames,
ainfi entourés, a la ferme du bon patre. Il
me préfenta a fon maitre, autant que je pus
le deviner; ce dernier ne riait point comme
P'autre ; il jetta fur moi un regard tranquille ;
et, aprés m’avoir examiné froidement, il
fit un figne & mon introducteur, qui m’em-
mena dans une cabane, dont le plafond était
femé d’herbes affez douces ; au milieu était
une table a rebords, couverte de métal, fur
laquelle je vis que 'on faifait du feu, dont la
fumée fe diffipait par une ouverture faite au
plus @ ut du comble, formé en pyramide
quadrangulaire. Il y avait auffi quelques
fié¢ges et plufieurs inftrumens de ménage,
fingulicrement travaillés , qu’il” ferait trop
long de détailler. Ce qui me fit infinimeng
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de plaifir, ce fut un vafe de bois, plein d’um
lait aufli doux que celui de chevre : Jen bus
avec délice, le bon patre m'y ayant invité ;
apres quoi, fatigué, plus d’elprit encore que
de corps, je m’endormis fur un moncéau

d’herbes feches. ;

A mon réveil, je vis une femme qui me
eonfidérait, par une petite fenétre de ma

“eahute; s'étant appergue que je ne dormais

plus, elle me témoignaavec un fourire obli-
geant que mes provifions avaient été renou-
vellées; mais c’eft en vain qu’elle me preffa
d’en faire ufage, tout ce qui'a été de plus
expreflif pour rendre une impreflion rapide
et profonde, ne rendrait que faiblement ce
que je fentis, quand le rideau du fommeil,
tout-a-fait levé de deffus mes yeux, me permit
de fixer celle qui me parlait. Mon exiftence
s'agrandit tout-a-coup: j’entrevis la poffibis
lité d’'un bonheur dont je n’avais pas d’idées ;
il me fembla que j’étais devenu le bien-aimé
du Ciel, qui m’avait conduit? tout cesque la

" matureavait fait de plus beau.

Je ne fais comment font faits les autres
hommes , mais je me rappelle , et ce n’était
point-de orgueil , que je ne doutai: pas un




¢ 109 7
inftant que cette jeune perfonne ne devint
ma femme , fans favoir {1 elle était libre, ni
ce qu’elle était , fans connaitre ni les mceurs,
ni les loix d’un pays que je voyais pour la
premiere fois , je m’écriai: ceft elle! la
voild, cette moitié de ma vie, dont’abfence
depuis long-tems me caufe une langueur
et un trouble qui me rendaient fi miférable.
Yofe dire que je ne me trompai pas plus au
{entiment qu’elle éprouvait, qu’elle ne fe
méprit au mien. Sans pouvoir nous parler,
notre ame était dans nos yeux, et le langage
de I'ame eft de tous les pays.

Des ce moment, la belle Félina fut mon
unique pourvoyeur ; elle merendit ma cahute
fi chere que y’en fortais rarement. La beauté
des domaines de mon hote ne m’etit pas dé-
dommagé des précieux entretiens que j’avais
avec Félina , car nous nous entendimes bien
vite.

Ce ferait icile moment de placer les obfer-
vations que j’ai faites fur la langue des Affi-
liens ; je pourrai.y revenir, mais le tems ne
me permettant pas de m’étendre fur ce fujet,
je diral feulement qu’il n'elt point de langue
dgont les motsaient pne valeurplus détermi-
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née et plus appropriée aux divers fentimens

que 'homme peut éprouver. Aucun d’eax
n’eft a double fens, parce que chacun d’eux
a, d'apres les regles de cette langue , les
inronations propres a fes diverfes acceptions ;
de forte qu’il n’(ft point de nuances dans les
idées, telles qu'elles foient, qui ne foient
parfaitement rendues et abfolument indé-
pendantes des caprices des interprétations.
On pourrait dire que fes principes ont une
précifion arithmétique , qui ne laiffe aucune
prife a I'équivoque.

Du moment que je connus les élémens de
cettelangue, 'y fis des progres rapides ; et,
en peu de mois, je fus en état de'faire part a
mon aimable Félina de mes fentimens et de
mes aventures. L’ingénuité de I'dge d’or
regnait dans fes difcours; cette charmante
fille me payait du plus tendre retour, et, ce
qui rendait notre bonheur encore plus grand,
fon pere éprouvait nos fentimens.” Depuis
mon arrivée, je n'avais laiffé paffer aucun
Jjour fans lui rendre les devoirs de la recon-
naiffance. A mefure que je me faifais mieux

~entendre, je remarquais qu'il me voyait avec
plus d'intérét; je préfumai quun jour cet

o T—
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intérét s’accroitrait affez pour en recevoir
des preuves plus cheres encore a mon ceeur.
Félidule, ( c’eft le nom de mon hote) était
un homme extrémement {érieux , mais dont
Ie naturel n’en était pas moins fenfible. Peu-
a-peu nous nous liAmes fi bien, qu’il ne
pouvait plus fe paffer de moi. Je I'accompag-
nai dans fes promenades folitaires, et, comme
il était alors entierement a moi, je lui faifais
une foule de queftions, que d’abord il ne
{fatisfit pas- toutes ; mais infenfliblement,
ayant gagné toute fa confiance, il feréfolut a
me contenter fur tous les points qu’il m’im-
portait de connaitre pour me conduire parmi
les Afliliens, de mani¢re a m’en faire confidé-
rer. Je voulais devenir digne de Félina :je ne
voyais rien de mieux que de prendre fon
refpectable pere pour inflituteur. Rien ne
lui était étranger des connaiffances de fes

compatriotes. Aprés avoir fucceflivement
occupé les premiers emplois pres du Prince

des Affiliens, il s’était déterminé a quitter

la Cour pour vivre dans la folitude, et il

avait choifi pour fa retraite la terre ou il
b

m'avait requ.

Un jour que nous nous entretenions de la
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jurifprudence de fon pays et dix mien, il me
dit: je vois dans vos loix un vice radical,
c’eft leur complication. I eft impoffible,
lorfque la ligne qui {épare le bien d’avec le
mal, le jufte d’avec I'injulte, n’eft pas diftinc- -
tement marquée, que 'on foit fir d’étre en
deca, plutét quau de-la. Ici nous avons peu
de loix et nous croyons que moinsil y en a,
mieux on les obferve; elles font claires,
politives, et il eft impoffible que la mauvaife
foi y trouve.des faux-fuyans.

1°. Parce que la juftice eft gratuite; que
tous les emplois de judicature fe donnent
aux plus confidérés des citoyens; et qi'ils
n’entrent dans ces places qu'avec quarante
ans d’honneur.

2". Parce que les noms des intéreffés reftent
toujours en blanc dans les procédures, et
qu’ils ne font connus feulement que des
anciens de la loi; et ces anciens font telle-
ment accoutumés a un jufte refpect, de la
part de leurs concitoyens, que la perte de
leurs vies leur ferait préférable.a celle de
leur réputation. La magnificence duPrince
fe répand d’ailleurs fur eux d'une maniére.
particuliere : fouvent il les confulte; quel-

quefois
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quefois méme il les admet a fa table, et cess
diftinctions maintiennent leurs ames dans le:
degré d’élévation néceffaire pour leur faire:
remplic avec intégrité leurs fonctions auguw
ftes,

Le fanctuaire de nos loix n’eft point une:
aréne ol nos jeunes avocats viennent fairée:
affaut de force et d’adreffe; on ne leur de-:
mande que de la droiture; du difcernement:
et des expofés fimples et vrais. Tous les
ans, celui d’entr'eux qui dans une caufe
donnée, sleft énoncé le plus clairement; et
avec le moins de mots, remporte le prix
d’émulation donné pour eux par le Prince..

J’interrompis ici Félidule, pour lui obfer=
ver qu’en Europe on voit des Etats compofes»
d’une multitude de Provinces, qui ont cha-
cune leurs coutumes; que les mémes pro-
feflions-avaient quelquefois différentes attri--

~ butions relatives et particuli¢res & chague:
canton ; que cette diverfité- de pouvoirss’
naiffait des conflits entre 'ufage et la raifon §; -
que ces contcltations , trainées, par l’ente&av
ment, de tribunaux en tribunaux, parcous
vaient quelquefois tout un royaume avani
dlarriver a la principale jurifdiction; que la,

K
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il était impeflible d’expofer tant de procédu-
res fans quelque longueur et complication,

Plus il y a d’habitans, ajoutai-je, dans
un Etat, plus les accidens foumis au frein
des loix , deviennent nombreux et compli-
qués ; chaque jour en Europe, voit najtre
de nouvelles difficultés et de nouvelles loix
pour y porter remede. Je vois, me dit ici
mon Affilien, que cette foule de loix nou-
velles fera enfin oublier les. anciennes, et
qu’elles-mémes vieilliront a leur tour; il
n'y a donc rien de déterminé chez vous 3
{ur le bien et fur le mal ?

La fituation politique d’un grand royau-
me , lui répliquai-je, ne peut étre toujours
la méme: les arts, le luxe, les dive:fes
bales du commerce, relatif et intéricur, les
découvertes , tout en change la face infen-
fiblement ; ce qui était bon hier, ne I'eft
plus avjourd’hui, avec le tems; et ce qui
eft bon ici, ne et plus 13, avec Pefpace.
Je ne congois pas, me répondit mon hote,
qu'il foit indifpenfable de refaire inceffam-
ment vos plans. On ne touche point aux
plans du législateur, lui dis-je; mais on en
modifie les formes et les acccfloires, felon
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lebefoin. Quels que foient vos befoins, re-
prit-il, je croirai toujours que votre légif-
lation pourrait étre plus fimple. C’eft de la
fimplicité feule que peut réfulter la diftri-
bution imparitiale de la jultice et le maintien
d’une conftitution.

En tout, nous recherchons cette fimpli-
cité précieufe. Notre morale n'elt point
comme chez vous un réfultat de fubtilités
métaphyliques ; nous favons qu’a force de
vouloir rendre meilleur ce qui eft bon, on
parvient, au contraire , a s’¢loigner du but,
par un luxe de délicatefle qui tient beaucoup
plus a l'orgueil , qu’au fentiment et al’amour
des bons principes. Nous élevons nos enfans
dans cette idée, qu’ils ne font point a eux,
mais a I'Etat; qu’ils font membres d’un corps
a la profpérité duquel ils fe doivent fans ré-
ferve ; que l'intérét de quelques-uns n’eft
rien quand il fe trouve contraire a celui de
tous ; que les valeurs numéraires font feule-
ment néceflaires, mais que rien n’eft au-
deflus de l'eftime de fes concitoyens; que
cette eftime fait le fouverain bonheur, dont
les hommes font fufceptibles, et que pour
en jouir, il fuffic:

K 2
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. D’honorer la Divinité par notre culte,
An}ple et facile.

2", De s’occuper de fon état pendant Tes
heures du travail.

3°. De fe mettre en la place de chacun
et d’agir pour lui comme pour foi; et, dans.
les d1fcu(ﬁons, de foufcrire fans appel au
premier jugement de la loi.

Nous perfuadons 4 nos enfans, et lexem-:
ple le leur confirme, que lcfhme publique:
eft larécompenfe de la foumiffion aux loix,
dins quelque état que le fort les ait placés;:
quenul ne peut étre elimé par fon état feul,
mais feulement par fa conduite. Ici notre

moral fe fond avec notre phyfique; ; il efty

expreffement ordonné par la loi, qu'aucun:
citoyen ne puiffe vivre ignoré; les maglf-
trats ont les yeux fur tous. A certaines.
époques, chaque tribu s’affemble; tous les
membres qui la compofcnt font embraffés
par leurs chefs; les actions eftimables font
prononcées; les reproches, au contraire,

font faits fecrettement. Nous ne craindrions\
rien tant que de fléerir, en des hommes qui

auraient failli, des cceurs fenfibles et fuft

septibles de retour. Lorfque les repréfen-
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tations et le bon exemple font inutiles,
alors, nous fupprimons du.corps un membre.
gangrené:, qui pourrait I'infecter, et nous
le reléguons dans I'lsle des Remords, ou
Laridité du fol et I'abandon, font bientdt
périr le malheureux. Mais cet exemple eft:
rare. Chaque citoyen, perfuadé qu'il aen
fon pouvoir tous les moyens pour étre heu-,
reux, par la confidération générale, prin-,
cipale ambition que lui donne I’éducation
ne connait ni. envie, ni la cupidité, fource,
des crimes de votre monde, et vit content
de fon fort, bien convaincu que les regards
du Prince s’attacheront fur luiyy, s’il remplit
fes devoirs de- profeflion , quelque abjects
en apparence qu’ils foient. ;

Jobfervai ici,, 2 mon refpectable hote,,
que dans une Cité formée, par exemple,.
d’'un million dhabitans, dont, un quart,.
compofé 'd’étrangers , fe renouvelle fans
ceffe , il ferait impoflible que les actions qui
ne font point des crimes, mais qui peuvent
conduire 4 en faire, fuffent connues aflez;,
pour étre appréciées a leur jufte valeur. Pour-
quoi impoflible, reprit-il avec feu, fi notre
principale Ville avait un million d’habitans.,,
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il y aurait cent tribus au lien de dix, etla
conftitution n’en ferait pas moins en vigueur.
J¢ maintiens que cette licence qui nait de
Pabfence de I’wil des chefs, eft, avec I'en-
vie et la cupidité, ce qui peut contribuer
Ye plus a la corruption de vos meeurs. Celoi
qui penche vers le mal, ne trouvant nul frein
qui le retienne , dans ces commencemens
décilfs, s’enfonce dans le vice de plus en
plus ; rarement il s'en retire; et bien plus

. fouvent, fans doute , il arrive au point oy
les loix pénales doivent prononcer fa prof-
cription ; c’eft-a-dire , que le remede arrive
lorfque le mal n’en comporte plus.

Je vois encore chez vous la liberté
indéfinie de P'ufage des liqueurs fortes,
tolérée : c’eft une autre fource de défordies

g qui n’a point échappé & notre législateur :

il les a défendues abfolument ; et elles ne

peuvent étre néceffaires qu'a ceux quien

ont toujours fait ufage. Accoutumés, dit-il,

a nous abreuver de caufliques, nos corps

deviendraient d’nune inftibilité qui les tien-

drait perpétuellement dans lindécifion ou

i | Pinquiétude par Pacrimonie du fang et la

‘ fermcrtation des-humeurs ; nous ne connai-
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trions plus cette douce férénité de 'ame , ce
calme de Pelprit ; ce repos des fens, qui
nous font glitfer doucement fur les épines
de la vie. Apres avoir effayé de toutes les
pofitions permifes, nos défirs incertains et
toujours renaiflans nous tourneraient vers
le crime, dans efpoir de trouver un bon-
heur qui s’opiniatrerait a nous fuir.

D’apres cela, interrompis-je , nous
aurions plus de mérite que vous a étre
folidairement vertueux ? Cela eft vrai, me
répondit mon hdte ; mais il sagit ici
d’étre vertueux , et non de I'étre avec
difficulté.

On peut juger par ces converfations a
quel degré la confiance était établie entre
nous. Je crus devoir profiter des difpofi-
tions de Félidule, pour le prier de confentir
enfin 2 mon union avec fa fille; mais
toutes les fois que j'en venais a ce point,
je le voyais tomber dans une réverie
profonde. Un foir que ie le preffais plus
que je n’avais encore fiit , il me dit : je
tai nommé mon fils, et tu es, aprés ma
Félice ,, ce qui mattache le plus i la vie;
mais je ne fais comment concilicr yotre union
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- fes ufages qu’il ne craint rien tant que les
' innovations ; et ¢’en ferait une que allience
3 d’'une Affilienne avec un étranger. Je ne te
& diffimule pas que le Prince , quelques jours

' tu étais : je luiai dit que tu venais d’'une

avait un autre monde que le notre. Le
; Monarque éclairé a fouri, en difant qu’il ne
voyait rien d'impoflible d cela ; mais nos
raifonneurs fcientifiques n’ont pas pris la
chofe de, méme ; ils prétendent 'que 7 Affilie

pluralité des mondes ¢ft, felon eux , abfurde,
parce que , difent-ils ;, il Senfuivrait que

& que Dieu. 1ls foutiennent que le wvide eff
abfolument nécefJaire , et que Iétendie illimitée
de la matiére ¢ft impoffible , puifipialors, ajou-

sonféquence , ont-ils conclu , cette créature
extraordinaire , venue ici, je ne fais comment ,
ne peut étre quune production monfirueufe
de la Nature , et de laquelle il faut [
defier,.

D’apres

avec nos loix : ce pays refpecte tellement.

e B A /
b apres ton arrivée ici, m’a fait demander qui.

B

région inconnue, et que probablement il y.

eft lunivers au bout ‘duguel il v’y a rien. La.

Punivers ferait infni, et qu'il W’y a dinfini’

tent - ils , rien ne faurait fe mouvoir. En’
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D’apres cette décifion de nos fages, tu
p(\:nfes bien, continua Félidule, que les
peres de laloi ne confentiront point a t'unir
i avec ma fille. Il m’eft revenu, d’ailleurs, :
que tes occupations alchymiques, les figu-
j res extraordinaires que tu traces fouvent,

la nouveauté de ton accent et de tes manie-
res , tout inquiete de plus en plus nos
favans, et que leur inquiétude fe répand
parmi le peuple. Je ne fais quel parti pren-
dre , ajouta-t-il. aprés un inftant de filence,
etje tremble qu'on exige de moi ton éloigne-
ment. Ces derniers mots furent entendus
de Féline qui venait a nous; une paleur
mortelle couvrit fes joues ; elle tomba,
prefque [ans vie, aux genoux de fon pere;
nos foins empreffés 'ayant fait revenir: 6
mon bon pere! dit-elle , quels malheurs
nous faites-vous eantrevoir? [Vlon enfant,
je n’y furvivrais pas, lui répondit Félidule.
Aufli , tout vieux que je fuis , fi 'on m’or-
donne de m’éloigner du comte, je lui pro-
poferai de le fuivre en Europe ; nous avons
affez de richefles pour y vivre heureux.
J'aime mon pays; jaime encore mieux le
bonheur de ma fille et de mon ami; oui,
mes enfans, comptez que la mort feule
ou la violence pourra me féparer de vous.
Depuis ce moment , nos jours s’écouldient
dans des tranfes mortelles : a chaque mo-
ment -nous craignions d’étre {éparés, pas
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Jautorité ou la; fuperftition. Il me vint dans
lidée de tenter déclairer les Affiliens, mal-
gré ladifficuleé d’éclairer les {yltématiques.
Je fis un ouvrage ol je démontrai le vide
contraire a la raifon, et la poflibiité de la
pluralité des mondes , conféquente du plein.
Je me rappelle qu’il finiffait par cet apologue.
5 Un jour ume Salamandre , habitante
‘un volcan , s'étant égarée , vint aux limites
de I'Aflilie, ou elle vit un monde nouveau,
De retour dans fes foyers , elle publia les
“merveilles qu'elle avait vues , et foutint que
c’était a tort que les Salamandres croyaient
que le Royaume du feu était le feul habité
et habitable; elle affura pofitivement qu’apres
“cet empire; il y avait autre chofe que rien,
‘qul pouvait bien -conduire a autre chofe
.encore...Pour toute réponfe, d’abord on. lui
rit au nez : elle eut beau déduire fes raifons,
‘dire_qu'elle avait appercu du mouvement
et de la matitre, et que partout on il y
avait I'un et Pautre, il pouvait y avoir des
produactions animales et végétales ; tout cela
parut miférable. Comment, fe difait-on,
eft-il poffible-de vivre dans unautreé lément
que le feu? ceft lui qui anime la nature 5
€t, partout ou i n'efl pas, on ne trouve
que {a mort.
Pendant nembre.d’années on lui fermala
+bouche avec ces beaux faifonnemens 5 ais
Jelle cria tant, fi long-temps, et i haut, ce

d
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quelle’ avait vu, qua la'fin elle fe fit ui !
petit parti: qui intrigua de manieré, quil
I tut - décidé que la'Nation nommerait deux
‘ députés ‘du nombre des incrédules pour -
‘ aller reconnaitre ce' qull en. était. Uhe da-.’
meufe Politique dupays enfeigng aux Anibaf”
fadrices 'art de prendre toutes fortes de
formes pour parcourir 'universincognito. " °
Elles fe mirent bientot en marche’; et arri--
verent d’abord ‘aux confins de ' Aflilie. Ce ne
font plus des champignonsde feu', nourriture
ordinaire des Salamandres,.ce font des ani-
maux,.des arbres , &17air libre. Cette manicre
détre i différente deila leur; les étonne sy’
elles voient et doutent encore. ' Mais aptes’
avoir long-temps-vu et touché, les wvoila’
qui-fe mettent & faire ‘des raifonnemens &
perte de vue, qui amenerent ce beau réfultat:
gue tout ce quelles voyaient était’ mal oi=
ganifé, ridicule; que-les Salamandres’, feules,
étaient des étres achevés ;. et que la Nature;
pour fon honneur, ne pouvait avoir fait
beaucoup de'ces bifarres productions. Cepen-
dant elles en trouverent pendant cinquante
lieues, a. leur grande mortification, en
répétant a chaque pas ,. qulellest allaient
I trouver le vide, c’eft-a-dire, I'endroit ol il
’ ny a rien { car cela a paflablement befoin
1 d’étre expliqué ), ou des Salamandres, feuls
étres capables de peuplerdignementl'univers.
Apres avoir traverfé U'Affilie , elles. ap-

L
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pergurent un torrent:. voild fiivement ol fe
termine ce monftrueux pays, dit 'une d’elles ;
pas du tout, répondit lautre , car je vois
encore des animaux, et ellgs entrerent.
Mais comment fe - peut-il qu'ils puiffent
vivre dans cette humidité , dit une de leurs
excellences ? ils ne refpirent point comme
ceux que nous venons de quitter: ils font
donc foumis & dautres combinaifons? Je
commence a croire que la Nature et pas fi
bornée que je le penfais, pour donner et
conferver lexiftence. Taifez-vous, répondit
Tautre ! vous avez tounjours été prompte &
vous décider. Avant tout, VOoyons et exa-
nons encore : un efturgeon” s’étant ap-
proche€ ; elles sentretinrent avec lui par
fignes. Ce dernier futaufli furpris d’apprendre
gue Ton pouvait vivre ailleurs que dans
Peau, que les Salamandres Pavaient été en
saffurant que les étres ignés n'étaient pas
les feuls qui fuffent au monde et que leur
Royaume ne nageait pas dans le vide, '

Sur ce pied-Ia, je m’attends que nous
allons en voir de belles, fi cela continue ,
dit une de leurs excellences ! et elles péné-
trerent fur la terre.

Apres Pavoir examinée fur tous les points
oh, pour le coup! notre Royaume n’eft
qu'une taupiniere en comparaifon de tout
ceci, dit Pune! & Iabonne heure, répondie
Tautre : il me parait décidé quil n'y a pas
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tout-a-fait que des Salamandres dans le monde.

Mais il n’en réfulte pas que lunivers foit

infini. Nous avons enfin vu tout ce que
nous pouvions voir. Et vous conviendrez
qu’il n’y a rien au-dela, puifque voila plufieurs
fois que nous revenons au méme point. — At-
tendez donc, dit Pautre excellence : il me
femble que je vois d’autres corps au-deflus
de nous: queft-ce que c’eft que cette lumiere
qui nous éclaire le jour ? et cette immenfe
quantité de petits points brillans que nous
appercevons la nuit fur nos tétes ? je vou-
drais favoir ce que c’eft que tout cela avant
de retourner dans notre pays! Bon, cela
ne vaut pas la peine, reprit l'autre, c'eft
fi petit! Voyons toujours,repliqua la curieufe ;
quand on voyage pour sinftruire, il eft bon
de tout obferver.

Voila les Salamandres qui courentde pla-
netes en planetes , en répétant toujours :
voyons jufquau bout, a la fin nous ne pou-
vous pas manquer de trouver le vide, oule
Royaume des Salamandres. En arrivant dans
le Soleil, elles furent étonnées de ne le trouver,
ni lumineux, ni enflammé. Du {oleil, elles
allerent dans la région des étoiles fixes, ou
nommées ainfi. Partout elles trouverent du
mouvement, des combinaifons animales et
végétales ; et toujours dans le deffein de
trouver la fin de lunivers, ceft-a-dire,
felon I'efpece Salamandrine, le vide ; elles font
€ncore en voyage. i
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Ne: poutrait-on conclure de ‘tout eéci:
que la nature eft infiniment variée dans fes
combinaifons ; qu’il eft abfurde de dire que

parce que, ici ot nous fommes, il'y a de

fa matiere, Ia ot nous ne fommes point;
il ne peut y en avoir. '‘Que les partifans du
vide , en difant que rienne faurait fe nouvoir;
tout étant plein , fuppofent’ gratuitement
que’ innombrable quantité de merveilles
naturelles ;- ‘ne’ faurait étre augmentée de. la
penétrabilité, conféquence fimple du mouve:
ment; et quenfin, afligner des' bornes &

Funivers par des‘motifs religienx;. c’eft biens
Plutot limiter la toute-puiffance de la Divi-

nité, quelui rendre un hommage digned’elle®
on ouvrage fut traitéde libelle féditieux ;
et yaurais été la victime de Ia perfécution
quil me fufcita, fi le Prince philofophe qui:
gouvernait PAflilie , ne' m’etit fait confeiller
de prévenir Ia rigueur des: loix, par unes
prompte fuite.. Félidule et fa fille fe déci--
derent & me fuivre avec une fermeté ftoique.
Apres nous avoir munis de ce quils avalent
de plus précieux , nous repaffames, & Laide
de ma bouflole hiéroglyfique', par les lieux
qu'elle m’avait indiquée, et nous arrivames
avec un bonheur prefque inefpéré, 4 Ale.
xandrie, ol le pere et la fille, apres avoir
€té inftruits , embrafsérent le chriftianifme.
Quelques jours Ala fuite, nous renouvellames,.
Feéline ‘et mot, au pied des autels, la fo:
que nous nous €tions promife.; :
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Nous -vécumes ainfi pendant unan, aufk

:thenreux que des ‘hommes peuvent Détre.
> IMais hélas?! ce bonheur ne fut pas de durée;;
-de. tendre, le bon , le courageux Félidule
_mourut entre nos bras, aprés nous avoir
:dong-temps caché laltération que caufait a

des organes, déja tres-affaiblis par Iige, la

—différence du climat.

Apres la mort de ce bon pere, nous

’

xefoltimes de venir en Europe. L’hiftoire de

ames derniers voyages dans cette partie du

;monde, formera la matiere d’une feconde
- partie. Je m’appercois qulil ferait impoflible
_de tout direics : il eft temps de laiffer repofer
aun peu lattention du Lecteur. IVais avant

de terminer ce premier volume, il n’elt pas
inutile de démontrer la poflibilité de Pexif
tence d’une peuplade fouterraine que beau-
coup de perfonnes feraient portées i révoquer
en doute.

1’Aflilie eft bordée de rochers inacceflibles
qui foutiennent Ja votite célefte et lumineufe
donty’ai parlé. Cette voute , a melure qu’elle
séleve, devient plus brillante; fa lumiére,
ainfi que je m’en fuis affuré, eft donnée par
des corps phofphoriques et électriques. Lé-
tendue: de ce pays peut étre de 3o lieues,

dur 50. Des rivieres empoiffonnées le traver-

fent. Sa chaleur provient de plufieurs foyers
de volcans qui s’avoifinent, etlentretiennent
dans une température douce , tout-a-fait
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propre a la végétation. Des courans d’air,
dont les foupiraux font probablement fur la
terre , rendent fon atmofphere d’'une denfité
apeu-pres pareille & celle de’la nétre. Une
rofée douce y tombe la nuit, je dis la nuit,
parceque cetterofée humecte le fol a certaines
époques périodiques qui reviennent a celles
de nos jours et de nos nuits, durant les équi-
noxes. Pendant qu’elle féconde les terres, la
voute perd fon éclat. Cette rofée n’eft pro-
prement que la fonte des congélations tranf-
parentes, dontl'eau fe filtre & traversla votte;
ces fontes fe répandant fur les corps électri-
ques et phofphoriques dont elle eft femée,
leur fait perdre leur vertu lumineufe. Cet
accident revient aprés douze heures environ
dejour, que les vapeurs volcaniques fortent
de leurs foyers. Alors, les Afliliens, renfermés
dans des cafemattes bien clofes, laiffent a la
Nature le foin d’opérer fon ceuvre bienfaifant,
et fe livrent au fommeil.

Apres un intervalle de nuit é8%l a celui de
jour, les courans d’air reprenant toute leur
force, rafraichiffent latmofphere, les criftal-
lifations fe reforment, les corps lumineux fe
{fechent, etle jour doux et pur qu'ils procu-
rent revient par degré. Or, je demande a
tous les Naturaliftes ce qui peut y-avoir
d'impoffible en ceci.
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